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Csempediszkont
Folyamatos nyári akciókkal várjuk!
Csempék, padlólapok, csaptelepek... és minden, 

ami fürdőszobájába kell!

BAJA, Dózsa Gy. út 226. (51. főút)
Tel.: 79/326-258(fax), 420-233

Nyitva tartás: H-P8-17h-ig

(Szombaton ZÁRVA! )
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Es megint Népünnepély...

Legalább negyvenezer embert várnak jdén

Szombaton ismét ünnepel 
Baja. Immár ötödször rende­
zik meg a mára már messze- 
fóldön híres halászléfőző nép­
ünnepélyt. Az idei, minden 
csúcsot megdöntő össznépi 
ünneplésre, halászléfőzésre 
legalább negyvenezer embert 
várnak. A regisztrált halfőzők 
száma 2014, valószínűleg ke­
vés család lesz Baján, ahol 
szombaton nem hal kerül az 
asztalra.

Szerdán a szervezők meg­
kezdték a terület berendezését. 
Pénteken már nem lehet par­
kolni a Szentháromság téren, 
amelyet a belvárosi utcákkal 
együtt aznap 18 órától le is zár­
nak. . A halfőzők autójukkal 
szombaton 12-15 óra között 
közelíthetik meg főzőhelyüket

a Deák Ferenc utca felől. A 
forgalomkorlátozások ellenére 
megtartják a szombati piacot, 
ám kérik a vásárlókat, hogy a 
piac hátsó bejáratát használ­
ják.

Az idei év újdonsága, hogy 
a Szentháromság téren kívül az 
Árpád, a Tóth Kálmán téren és 
a Halászparton is felállítanak 
egy-egy színpadot, ahol külön­
böző műsorok várják az érdek­
lődőket. A hagyományoknak 
megfelelően 18 órakor lesz a 
tűzgyújtás - mondta Béres Béla 
főszervező, a József Attila Mű­
velődési Központ és Ifjúsági 
Ház igazgatója. A Szenthárom­
ság téri színpadon a bajai nép­
zenei együttesek mellett 20 órá­
tól a budapesti Bartók 
Néptáncegyüttes lép fel. 21 órá­

tól Lagzi Lajcsi, 22 órától az 
Irigy Hónaljmirigy, 23 órától 
pedig a Bon-Bon együttes mű­
sora tekinthető meg. Éjfélkor 
minden eddiginél színvonala­
sabb, harminc perces tűzijáték 
gyönyörködteti a szemet, kö­
rülbelül kétszer annyi rakétát 
lőnek fel mint tavaly. Éjfél után 
a Dupla Kávé és a helyi népze­
nei együttesek szórakoztatják a 
közönséget. A Halászparti szín­
padon éjszaka meglepetésprog­
ramot ígérnek, a hírek szerint 
több hazai popegyüttes lép fel.

A halászléfőzés kísérőren­
dezvényeként a belvárosban 
kézműves utca, a borok utcája, 
kirakodóvásár is várja az ün­
neplő tömeget.

Banga Szabolcs

Függönyvásár!

Csak június 7-én, szerdán! 
Maradék függönyök

50% árengedménnyel.
Baja, Dózsa Gy. út 45. Tel.:79/325-361

Nyitva tartás: hétfőtől péntekig 9-17 óráig, Szombaton 9-12 óráig.

KULISICS ÜVEGCE
július 15-én nyí

Szolgáltatások:
üvegezés, képkeretezés, 
hőszigetelt üvegek készítése.

NTRUM
ük!

24 órán belül házhoz megyünk!
Baja, Kálmán király u. 38. Tel.: 30/9-47-47-43

ÁLLAM­
PAPÍROK

10% felett.

BUDA-CASH 
Brókerház Rt.

Baja, Attila u. 11.
Tel.: 79/425-472,79/425473

Buda-Cash

A HASZON KULCSA

LASSELSBERGER - kfílAUf KFT.

KERÁMIA

július 3-tól július 31-ig

Megbízható minőség, legnagyobb választék, kedvező árak.

ÉPÍTKEZŐK, FELÚJÍTÓK!

BAJA, Nagy I. út 32. 
Tel.: 79/322-022

Nyitva tartás:
H-P.: 8-12,13-17 óráig, 

Szombaton zárva

WfflBL

mmgm

Az ember és a halászlé
Tisztelettel és szeretettel 

köszöntőm a Délvidék olva­
sóit abból az alkalomból, 
hogy a hétvégén immár ötö­
dik alkalommal rendezhet­
jük meg a Bajai Halászlé Ün­
nepét, a halászléfőző népün­
nepélyt.

Mindenkit szeretettel vá­
runk, hiszen az idén már 
kétezer bográcsban rottyan 
meg az isteni étek, a bajaiak 
kultikus eledele: A HA­
LÁSZLÉ.

Nagyon sok, legalább 30 
ezer ember lesz a város ven­
dége a kibővített nagyságú 
főzőhelyeken, de bízunk 
benne, hogy az eddigi ha­
gyományokhoz méltó mó­
don rendben és baráti han­
gulatban zajlik majd az est.

Emlékeznek még a kezde­
tekre? Az első alkalommal a 
város 300 éves ünnepére szer­
veztük meg a közös halászlé­
főzést. Akkor az ünnepi szám­
nak megfelelően 300 bogrács­
ban főtt volna a hal. A kétel­
kedők nem hitték el, hogy 300 
bajai kijön majd a térre halat 
főzni, de már az első alkalom­
mal is többen lettünk a terve­
zettnél. Minden évben továb­
bi családok jelentették főzési 
igényüket, most az új ezred­
forduló küszöbén pedig már 
2000-nél is több bográcsban fő 
majd az aranysárga lé. Ha jól 
belegondolnak, lehet, hogy az 
egész országban nincs össze­
sen 2000 halászléfőző bogrács 
Baján kívül, itt viszont a 
Szentháromság téren bizo­
nyosan lesz ennyi a hétvégén. 
És minden bográcsban megfő 
majd a halászlé, igaz kissé el­
térő módon, de a legtöbb tű­
zön azért bajaiasan. Mi, bajai­
ak azt mondjuk a lé elfogyasz­
tása után elégedetten hátradő­
lő idegennek, aki a recept és a 
fortélyok után érdeklődik, 
hogy a bajai halászlé a legegy­
szerűbb ételek egyike. Nem 
kell hozzá más, mint jó hal, jó 
paprika, jó hagyma, jó víz és 
harsány tűz. A végső ered­
mény azonban mindig egy ki­
csit más, minden halfőző csa­
ládi rejtett titkok és adalékok 
misztikumában bízik, a meg­
szokott ízt, a begyakorlott 
módszereket isteníti. Ha vol­
na emberi érzékelés, amely 
mind a kétezer elkészült ha­
lászlét képes volna megízlelni,

akkor bizton kiderülne, hogy 
minden lé egy kicsit más, 
mint a többi. Hogyan lehetsé­
ges ez? Kérdezheti az idegen.

Azt hiszem, hogy mint 
nagyon sok minden az élet­
ben, a gyakorlásban nyeri el 
a tökéletesedés bizonyos fo­
kát. Aki, mint a legtöbb bajai 
család, minden héten leg­
alább egyszer halat főz, va­
gyis áldoz a kultikus Bajai 
Halászlé oltárán, az előbb 
vagy utóbb elnyeri a megis­
merés pálmáját, vagyis leg­
alább az ő családjának jeles 
bizonyítványát. A Bajai Ha­
lászlé azonban nem mindig 
jó, mert lehet a hal fenolos, 
iszapízű, érhetik a főzőt vá­
ratlan események, de ha sok­
szor főz az ember halat, ak­
kor előbb-utóbb a legtöbb­
ször jót fog enni.

De mitől vált ilyen híres­
sé, ha szabad kis túlzásba es­
ni, Európa legnagyobb gaszt­
ronómiai fesztiváljává a Bajai 
Halászlé Ünnepe? Én azt hi­
szem, hogy attól az egyszerű 
októl, hogy a bajaiak ezen az 
egy napon nem otthon főzik 
meg szokásos heti halászléjü­
ket, hanem a város főterén. 
Főleg pedig attól, hogy 
együtt lehetünk ezen a na­
pon, mi bajaiak ismerőseink­
kel, barátainkkal, elszakadt 
hozzátartozóinkkal, vidéki, 
fővárosi ismerőseinkkel, és 
mindenkivel aki szereti váro­
sunkat, valahogy ebben az 
atomizálódott társadalomban 
fokott igény él a közös dol­
gokra, a baráti együttlétre.

Azonkívül pedig legyünk 
mi bajaiak büszkék is, mert a 
Bajai Halászlé nagyon jó 
étel, és csábításra is képes, 
vagyis az azt először élvezők 
a rabjaivá válnak. Legyünk 
büszkék arra, hogy mi ké­
szítjük a világ egyik legjobb 
halászléjét, és ünnepeljük 
együtt ezt a napot békesség­
ben, barátságban, örömmel. 
Kérem, hogy legyünk együtt 
szokásainknak megfelelően 
jó házigazdái közös népün­
nepélyünknek.

Minden kedves olvasó­
nak nagyon jó szórakozást, 
jól sikerült halászlét, kelle­
mes együttlétet kívánok:

Széli Péter polgármester

MEGHÍVÓ
Szeretettel meghívjuk Önt, kedves családját, barátait, ismerőseit

A Biblia nevezetes kijelentéseiből
című 7 részből álló sorozatunkra, melyet kéthetenként 

hétfőn 18,00 órai kezdettel tartunk a 
Bibliaiskolák Közössége előadótermében. (Baja, Teles Ede u. 1.)

Részletes program:
július 17. A felülről való bölcsesség
július 31. „A kékek és a sebek távoztatják el a gonoszt”
augusztus 14. „Azért jöttem, hogy életük legyen”
augusztus 28. „Krisztussal együtt megfeszíttettem”
szeptember 11. „És felindította az Úr Czírus lelkét”

Előadók: Vigh Agnes, ReisingerJános, Kecskeméti János, Bálint György 
Minden érdeklődőt szeretettel várunk!

Előleg nélkül\ garanciával 
REDŐNY, HARMONIKAAJTÓ, RELUXA,

KOVÁCS ÁRNYÉKOLÁS

Kovács Szabolcs,
Baja, Jácint u. 7.

T.: 79/324-329, 06-30/9324-329

6345 Nemesnádudvar, 
Petőfi S. u. 93.

Tel./Fax: 36-79/378-097, 
Tel.: 00-36-79/378-551 

E-mail: schumi.a@elender.hu

Schumacher Ablak

Cserba

TAvN

Nyári nyitva tartás:
július 10-augusztus 15-ig 
8-11-ig, szombaton zárva. 

Augusztus 16-27-ig 
szabadság miatt zárva!

- SZTK vények beváltása
- kontaktlencsék
- vásárlói kártyák 

beváltása
- komputeres szakorvosi 

szemvizsgálat
De.: Dr. Matkovics Zsuzsanna

H., K. és Cs.
Du.: Dr. Süket Ágnes, K és P 

Egyes szemüvegkeretek 
(25-25 férfi és női modell)

50% engedménnyel!

Baja, Batthyány u. 18. 
TeL: 79/321^448

Hűtéstechnika
1./ LAKÁSKLÍMÁK, AUTÓKLÍMÁK
2.1 SZELLŐZÉSTECHNIKAI BERENDEZÉSEK
3.1 RAKTÉRHŰTÉS
4.1 BOLTI HŰTŐBERENDEZÉSEK
5.1 HŰTŐTÁROLÓK
6.1 NORMÁL ÉS SPECIÁLIS HŰTŐBERENDEZÉSEK

Forgalmazása, Tervezése, Szerelése és Szervizelése

Teszo Bt 6500 Baja, Tinódi u. 14. Tel: (79)323-198,423-177

FÜGGÖNYVÁSÁR
Baján, a Tiszti Kaszinóban 

július 12-én (szerdán) 9-16 óráig.

Különböző méretű, új, maradék 
és darabfüggönyök árusítása

100 Ft-tól

~öárjuk keóoes vásárlóinkat!

"ARANYHAL - BAJA" m-

Horgászüzletek
BAJA, Dózsa Gy. út 57., Kossuth L. u. 23., Oltványi u. 1.

DAM - SILSTAR - EUROSTAR - MUSTAD cégek 
BÁCS-CSONGRÁD-BÉKÉS megyei FORGALMAZÓJA. 

KIS-és NAGYKERESKEDÉS 
A KÖRNYÉK LEGNAGYOBB VÁLASZTÉKA, 

TÖRZSVÁSÁRLÓI ENGEDMÉNYEK 
év végi NYEREMÉNYEKKEL!

Ny.: H-P: 8-16.30, SZÓ,: 8-12.30, V.: 7-11 h-ig (Dózsa Gy.)

Felvilágosítás: 79/324-005, 30/9530-707

KClÓ KCÍÓ

■ftTV'HEll
pgyet fiZ!1

ÚJ RUHA- FÉLÁRON!
Baján, a Helyőrségi Klubban 

július 7-én (péntek) 8-15 óráig

Ízelítő árainkból:
Kánikula ruha 2 db 5400,- Dupla zsebes blúz 2 db 5480,-
A" vonalú mini ruha 2 db 4460,- Hímzett galléros blúz 2 db 4980,-
„A” vonalú blúz 2 db 3580,- Rolnipántos nyári blúz 2 db 4980,-
Betétes nyári ruha 2 db 5800,- Nyári szövet nadrág 2 db 4560,-
Gombos nyári ruha 2 db 5800,- Egyszínű galléros blúz 2 db 4980,-
Öves nyári ruha 2 db 5800,- Szatén díszítésű top 2 db 2480,-
Felemás nyári kosztüm 2 db 8600,- 6 gombos nyári szoknya 2 db 2980,-
Nyári divatszoknya 2 db 3980,- Nyári szövet szoknya 2 db 3180,-
Pántos ujjatlan blúz 2 db 3580,- Rövidnadrág 2 db 3980,-
Galléros mintás blúz 2 db 3980,- Kivágott hátú top 2 db 2980,-
Cakkos nyakú blúz 2 db 3980,- Szafari kabát 2 db 5800,-
Blúzkabát 2 db 4980,- Spandex szoknya hosszú 2 db 3980,-
Hímzett zsebes blúz 2 db 3980,- Szafari ruha 2 db 7800,-

Információs telefonszámunk: 84/380-086

Csúcsminőség
elérhető

Baja, Déri R sétány 9.

Kodak

ELLENóraO rr minőség
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SZERETNÉ VÉGRE
SAJÁT VÁLLALKOZÁSÁT ELINDÍTANI???

SZERETNÉ VÁLLALKOZÁSÁT KIS TŐKÉVEL KEZDENI?

SZERETNE KÖNNYEN INDÍTHATÓ ÉS MEGSZÜNTETHETŐ CÉGET? 

HOSSZAS JOGI PROCEDÚRÁK NÉLKÜL ÜZLETBE FOGNI?

VÁLLALKOZNI ALKALMAZOTTAK, IRODA, ÁRUKÉSZLET, REZSI NÉLKÜL? 

PÉNZÉT A LEGJOBB MAGYAR VÁLLALKOZÁSOKBAN TUDNI?

SZERETI IGÉNYBE VENNI TAPASZTALT TANÁCSADÓK SEGÍTSÉGÉT? 

TAPASZTALATAIT MEGOSZTANI KLUBTÁRSAIVAL?

SZERETNE JÓ IDŐBEN BESZÁLLNI EGY JÓ VÁLLALKOZÁSBA? 

SZAKKÖNYVTÁRAT, ELEMZÉSEKET, FOLYÓIRATOKAT OLVASGATNI? 

SZERETNÉ ELIT, KLIMATIZÁLT KLUBBÓL INTÉZNI PÉNZÜGYEIT?

HA TÖRVÉNYESEN NEM KELLENE NYERESÉGÉT LEADÓZNI?

SZERETNE VÉGRE PÉNZT CSINÁLNI?
HA MOST ELGONDOLKODOTT, 

JÖJJÖN BE HOZZÁNK..

BUDA-CASH Brókerház Rt.
(A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE ÉS A BEFEKTETŐ VÉDELMI ALAP TAGJA)

Baja, Attila u. 11. Tel.: 79/425-472, 79/425-473

Buda-Cash. A haszon kulcsa.

PROTOKONKFT. FELAJÁNLJA 

SZABAD CAD/CAM LEMEZTECHNOLÓGIÁJÁT 

LEENDŐ IGÉNYES PARTNEREI RÉSZÉRE.

CNC
LÉZERKJVÁGÓ:

Vágható legnagyobb 
acéllemezméret: 
3000x1500mm, 
vastagság 12mm.

CNC LEMEZHAJLÍTÓ:
Hajlítási hossz:
3000 mm,
nyomóerő: 130 tonna.

FKOTOKON
a lemeztechnológiára is 
kiterjesztette 4 éve bevezetett 
ISO 9001 minőségbiztosítási 
rendszerét.

FKOTOKON

Cím: 6200 Kiskőrös, Petőfi Sándor út 97. 
Telefon:78/312511, Telefax:78/312390 
E-mail: protokon@matavnet.hu
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Borrendek kongresszusa
Jelentős magyarországi borren­

di ünnep lesz holnaptól Baján. 
Nem lehet hallgatni erről a há­
romnapos (július 7. és 9. közötti) 
kiemelkedő eseményről sem, hi­
szen ez a tanácskozás is rangot ad 
városunknak.

Egy bajai polgár ötlete volt a 
hazai borrendi mozgalom elindí­
tása. Éppen úgy, mint az 1996-tól 
rendezett közös halászléfőzés ötle­
te, mely — mint mondják — a ba­
jai illetőségű Szentiványi Gábor­
tól, jelenlegi londoni nagyköve­
tünktől ered, s a lakosság körében 
közkedvelt lett, egyre növekedő 
népünnepéllyé vált.

Járt, mintegy jó negyedszázada 
Baján, az akkori állami gazdaság 
egyik borpincéjében egy francia 
újságíró. Kóstolgatván borainkat 
azon tűnődött, hogy hazánkban, 
ahol igazán jó borok teremnek, 
miért nincsenek borlovagrendek. 
(Világviszonylatban az elsőt a 
franciák alapították az 1930-as 
években.) Megosztva vendéglátói­
val gondolatait elmélkedett, akár­
csak Horatius római költő és filo­
zófus, aki arra törekedett, hogy 
harmóniába foglalja a tökéletes, 
kellemdús élet eszméjét, akinek a 
távoli tájakra utazásnál, vagy a 
közélet csatáiban való részvételé­
nél is nagyobb öröme tellett egy 
bájos lánykacajban, vagy — né­
hány pohárnyi bort kortyolgatva 
—, a tüzes borban megragadni, 
megörökíteni a világ szépségeit, 
boldogságát. Bölcs szavakba fog­
lalta, hogy a bor és az ifjúi szere­
lem elűzi a gyötrő gondokat is.

Horatius rokonszenves hangu­
latú eszméi és a vendégeskedő új­
ságíró gondolatai termőtalajra ta­
láltak Szentlászlói László főbo­
rászban, és 1976. augusztus 16-án 
a bajai városházán megalapították 
az első magyarországi borrendet.

Nincs hely arra, hogy felsorol­
juk hány rangos szakmai rendez­
vény szervezésének kezdeménye­
zői, megtartói voltak, mennyi bél­
és külföldi borászati eseményen 
vettek részt. Több hírességet is lo­
vaggá avattak. Közülük Amerigo 
Tot, Mark Palmer és Nino 
Manfredi nevét emeljük ki és 
Jacques Chiracét, aki még Párizs 
polgármestereként kapta meg a 
borrend jelvényként viselhető lán­

cot. Borrendjük jelenlegi fenntar­
tója a bátmonostori Gilián Borá­
szati és Kereskedelmi Rt. A bof- 
rend nagymesterének, Gilián Jó­
zsefnek jelentős erkölcsi és anyagi 
támogatása teszi lehetővé a Pax 
Corporis Borrend gondtalan mű­
ködését.

A bajai tájegység borainak faj­
ta-, eredet- és hírnévvédelmével 
foglalkozó egyesület Pápai Páriz 
Ferenc orvos, író, tanár, a világi 
műveltség népszerűsítőjének az 
egészséges élet feltételeiről írt 
tetrológiája, második — a test bé­
kéjéről szóló — Pax corporis című 
első magyar nyelvű, orvostani té­
májú önálló kötete címét vette fel. 
Ebben írta humanista szándékkal: 
„...a test nyugtalan, ha éhes és ha 
szomjas, a lélek is nyugtalanná vá­
lik.” Az elsőre az étel az orvosság, 
a másikra az ital, vagyis a jó bort 
javasolja. Jó tanácsa az egészséges 
életmód, mert ha jóllakunk, és el­
oltjuk szomjúságunkat, létrejön a 
test és a lélek harmóniája, békéje, 
vagyis a Pax corporis.

Lényeges a testi-lelki kiegyen­
súlyozottság, ezt igazolja a borlova­
gok esküje is. Ha az esküvel erősí­
tett fogadalmat — a borrend szabá­
lyait — valaki megszegi, halála után 
megérdemelt büntetésként Bacchus 
taszítsa őt a vízivók sorába.

A borrendek célja az adott táj­
egységek borainak megismerteté­
se, tradícióinak ápolása, borainak 
népszerűsítése, a kulturált borfo­
gyasztás ösztönzése. Tagjainak fel­
adata a minőségi szőlő és borter­
melésen, a kereskedelmi szokások 
bővítésén munkálkodni, a külföldi 
tapasztalatokat megszerezni és a 
magyaros gasztronómia szerint 
dolgozni.

Nem véletlen, hogy az ingerlő­
én finom, ínyenceknek való hal­
ételek főzésének nagy ünnepére 
hívta meg Kollár Ferenc, a hajósi 
Szent Orbán Borrend nagymestere 
a halászlé fővárosába mind a 26 
hazai borrendet kongresszusra és 
társas programokra. Szerepe volt 
ebben annak is, hogy itt alakult 
meg az első borrend, másrészt a 
Gilián pincészet pártfogolja a bo­
rászati eseményt.

A bajai és hajósi borrendek által 
szervezett borrendi kongresszus­
hoz több esemény kapcsolódik.

A borászok és vendégeik 7-én 
megtekintik a Gilián-kastélyt és 
pincészetet, ahol pincét szentel­
nek, továbbá Szent Orbán és Pax 
corporis borrendek lovagjává avat­
ják Jávor Ferenc nyugalmazott ba­
jai plébánost, a város díszpolgárát.

Szombaton, a nagy halfőzés 
napján 9 órakor ünnepi díszben — 
díszruháikban, a borrendi szerve­
zethez való tartozásuk jelképeként 
használt láncaikkal, zászlóikkal — 
méltóságteljesen vonulnak a főut­
cán a városházához, ahol a díszte­
remben tartják ünnepi kongresz- 
szusukat. A szakmai tanácskozás 
keretében a Pax Corporis Borrend 
alapító tagját, Szentlászlói Lászlót 
is búcsúztatják, akí tettekben meg­
nyilvánuló eddigi tevékenysége 
révén is nyugdíjba vonul.

Vasárnap 10 órakor ugyancsak 
díszbe öltözve mennek a Duna 
Szállótól a Szent Antal plébánia- 
templomba, ahol ünnepi misét és 
szentbeszédet mond Gál Jenő plé­
bános és kiváló szónok. Dr. 
Rapcsányi László, a Magyar Rádió 
főmunkatársa pedig a Magyar Bor­
rendek Szövetsége nevében mond­
ja el tisztelgő köszöntőjét. Az ün­
nepi mise szertartásában közre­
működik dr. Huszár Pál orgonán, 
az Ad Libitum kórus, Pethő And­
rea vezényletével. A templomban 
lesz a borszentelés. A borrendek 
nagymesterei által odavitt zászlós 
borokat szenteli fel Gál Jenő. Köz­
tük a bajai borrend zászlós borát, a 
kadarkát, melyet telepítői réges- 
rég a Balkánról hoztak és Kozma 
Pál akadémikus nemesítette.

A magyarországi borrendek 
tagjai — nagymesterei, kancellár­
jai, titkárai, ce.remóniamesterei és 
ki tudja még milyen tisztségű sze­
mélyiségei — a bajai népünnepély 
estéjén a Duna Szállodában fo­
gyasztják el a bajai halászlét. Vál­
jék egészségükre. Remélhető, 
hogy utána lesz idejük és kedvük 
halfőzési népünnepélyünk mesébe 
illő nagy eseményének megtekin­
tésére — melynek széles e világon 
nincs párja —, hogy emlékezetük­
ben megőrizhessék a bajai borfaj­
ták összhatásait, a halászlé ízét, 
lássák, hogy a hal úszni akar, bort 
kell inni rá.

Bánáti Tibor

Rendőrségi hírek

Családi perpatvar
Még a hónap elején két jólöltö­

zött nő tért be egy bajai üzletbe, 
mint később kiderült nem egészen 
vásárlási szándékkal — ugyanis 
miután elterelték az eladó figyel­
mét, ellopták a pénztárcáját.

*
Továbbra is sláger a kerékpár. 

Az elmúlt időszakban a Nagy Ist­
ván utcából, a Kodályból és a Köl- 
cseyből tűnt el drótszamár.

A Czirfusz utca végéről isme­
retlen okból valaki magával vitte 
egy vállalkozó hirdetőtábláját, míg 
a Sugovica-parton egy békésen lu­
bickoló polgár Nokia telefonja 
tűnt el.

★
27-én egy Türr utcai bárból 

fényes nappal lopták el a cég le­
mezkazettáját 70.000 Ft kész­
pénzzel.

*
A bajai kórházban egy férfi je­

lentkezett bántalmazásból szárma­
zó súlyos, de nem életveszélyes ko­
ponyaalapi sérüléssel.

*
A csávolyi templomból négy, 

jelenleg még ismeretlen értékű 
szobornak veszett nyoma.

*
Garán a Vöröshadsereg úti 

kocsmában ismeretlen záróra után 
tett látogatást, majd az ilyenkor 
szokásos ital- és dohányféleségek­
kel távozott.

★

A Klapka utcában zárt tároló­
ból babakocsit loptak el, 30-ára 
virradóra egy tanyasi polgártár­
sunk 12 baromfija és fém talicskája 
tűnt el.

★
A bokodi horgásztavon az 

egyik stégen álló horgászbódét 
törte fel ismeretlen, 300.000 Ft ér­
tékű horgászfelszerelést zsákmá­
nyolva.

Az elmúlt héten a járőr három 
polgárt igazoltatott, kocsijuk át­
vizsgálásakor kiderült, csekély 
mennyiségű kábítószer rejtőzik 
autójukban. A három férfi ellen 
őrizetbe vétel mellett folyik eljá­
rás.

•kick

Július 1-én 18:45-kor a helyi 
körzeti megbízott jelentette, hogy 
Miskén a Fortuna vendéglőnél 
egy korábbi nézeteltérés miatt a J. 
család összeveszett, verekednek, 
melynek során több elkövető is

megsérült, ill. a vendéglőben 
anyagi kár keletkezett. A bejelen­
tést követően URH-járőr vonult a 
helyszínre, aki a rendbontókat 
már nem találta, az esetet követő­
en távoztak. Ezt követően a forró- 
nyomos csoport vette át az intéz­
kedést. Az eljárás során a vereke­
désben résztvevők előállítására, 
majd gyanúsítottként! kihallgat­
ásukra került sor. Az eljárás alá 
vont öt fő ellen csoportos garáz­
daság bűntett elkövetésének ala­
pos gyanúja miatt indult nyomo­
zás.

*
A kalocsai rendőrkapitányság 

lopás vétségének alapos gyanúja 
miatt rendelt el nyomozást isme­
retlen tettes ellen, aki június 9-13- 
a közötti időben a Petőfi Mezőgaz­
dasági Szövetkezet központi ma­
jorjában lévő üzemanyagkútból 
738 liter gázolajat tulajdonított el 
mintegy 100.000 Ft értékben.

G. T. - M. Z.

Felhívás
Keresem azt a két nagyon segítőkész"fiatalembert, akik 

pénteken (június 30.) éjszaka 23:20 óra körül elsőként ér­
keztek egy Nagybaracska és Baja között történt közúti bal­
eset helyszínére, és a rendőrséget értesítették.

Segítségüket előre is megköszönve kérem jelentkezze­
nek az alábbi telefonszámon: 79/361 -246.

Schumacher Aßiß/i 6345 Nemesnádudvar, Petőfi S. u. 93. Tel./Fax: 36-79/378-097, Tel.: 00-36-79/378-551 E-mail: schumi.a@elender.hu
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Európai Kisebbségek Fesztiválja
Baja belvárosa adott ott­

hont június 29-e és július 1-e 
között az Európai Kisebbsé­
gek Fesztiváljának. A sokszínű 
programban a hagyományőrző 
néptáncbemutatók mellett he­
lyet kapott a kézműves gyer­
mekjátszótér; a cigány, a szerb, 
a bunyevác, a szlovák és a ma­
gyar táncokat megismertető 
táncház, a népművészeti kira­
kodóvásár, a népi mesterségek 
bemutatói, a kiállítások és a 
nagy közönségsikert arató 
Langaléta Garabonciások vá­
sári komédiái is.

A háromnapos fesztivált jú­
nius 30-án pénteken este 
Rockenbauer Zoltán, a Nemze­
ti Kulturális Örökség Minisz­
tere, mint a rendezvény fővéd­
nöke nyitotta meg. A miniszter 
beszédében kiemelte: egy nép­
csoport számára a legkifejezőbb 
megnyilvánulási forma a tánc,

ugyanis ezzel tudják legjobban 
megismertetni magukat má­
sokkal. Felhívta a figyelmet ar­
ra, hogy a hagyományok meg­
őrzése szempontjából rendkí­
vül nagy a szülők felelősségére. 
Mint hozzátette: Baján ezt jól 
tudják.

Az Európai Kisebbségek 
Fesztiválja részeként tartották 
meg a Bács-Kiskun Megyei 
Hagyományőrző Gyermek és 
Ifjúsági Fesztivált is, amelyet 
Endre Sándor, a megyei köz­
gyűlés elnöke, országgyűlési 
képviselő nyitott meg. Endre 
Sándor hangsúlyozta: az egy­
más közötti megértés legjobb 
módja egymás kultúrájának 
megismerése. Emlékeztetett 
rá, hogy a fellépők küldetése a 
múlt emlékeinek, értékeinek 
felmutatása a jövő számára.

B. Sz.

BVfAB&OBL

SZŐNYEG ÁRUHÁZ

Baja,
Árpád tér 3.

Telefon:
791323-3441144. m. 

791323-7791126. nu

Ezredéves Ifjúsági és Egyetemista Találkozó 
Kisoroszi

Tíznapos sátortábort szervez a KÉT Ifjúsági és Diák Egyesület 
július 28-tól augusztus 7-ig.
Bármikor be lehet kapcsolódni a találkozó rendezvényeibe. 
Diákoknak kedvezményes!
A program a '1 'ESTEÉREK EGYÜTTES 
július 29-i fellépésével kezdődik.
A koncert nyitott és minden érdeklődőfiatalt szeretettel várnak.
jelentkezés: KÉT 1085 Budapest, Mária u. 20. címen.
Tel fon: 06-1/267-63-36

Garabonciások

fess***»«

A „Langaléta Gara­
bonciások” együttese 
négy tagot számlál. 
Mint nevük is mutatja, 
az átlagosnál kissé ma­
gasabban „hordják az 
orrukat”, ugyanis gó­
lyalábakon járják a te­
reket, utcákat. A ma­
gasban egyensúlyozva 
mókás kalandokba ke­
verednek a közönség­
gel, vagy óriás figurá­
kat mozgatva masíroz­
nak, emlékezzünk csak 
a kalocsai Kék madár

Fesztivál szimbólumá­
vá lett hatalmas ma­
dárra, melyet egész 
gyermekhad kísért vé­
gig a városon, farktol- 
lait, mint a menyasszo­
nyi ruha uszályát a ko­
szorúslányok, csivitelő 
gyerkőcök szorongat­
ták. Az elmúlt években 
számos bel- és külföldi 
rendezvényen mutat­
ták be produkcióikat, 
mindig nagy sikerrel. 
Az előadások zenei ré­
sze igényesen meg­

komponált kárpát - 
medencei dallam, hi­
szen az együttes min­
den tagját szoros szálak 
kötik a népzenéhez, 
nemcsak megszólalta­
tó i, de elkészítői is 
hangszereiknek. Ám a 
szöveg és a játék jó nér 
hány eleme rögtönzé­
sen alapul, így őrizve 
meg az utcai komédiá- 
zás nemes hagyomá­
nyait. Pergő játékuk, 
melyhez semmi másra 
nincs szükségük, mint 
15x15 m-es játéktérre, 
napsütésre, mindany- 
nyiszor elvarázsolja 
összeverbuválódott kö­
zönségüket, aprókat, 
nagyokat egyaránt. így 
történt ez az elmúlt hét 
pénteki és szombati 
napján, itt Baján, az 
Európai Kisebbségek 
Fesztiválján is.

-ur-

Csúcsformában

SEAT Cordobe ®kei6
több mint 400 OOO Ft árelőnnyel.

1,61-es, hengerenként! befecskendezéses motor.
14"-os könnyűfém felnik. Tetőéi- és küszöb-spoiler. Távirányítású központi zár. 
Fényszóró-szemöldök. 4 hangszórós rádiómagnó. Elektromos ablakemelő.

SEAT Cordoba s5f=>c?fí?-r/^ 2 499 000 Ft-ért

SEAT Simplex

• • •
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Mindenből a legjobbat

Emlékplakett a millenniumi népünnepélyre
Bartos Endre városunk országszerte és 

külföldön is elismert festő- és szobrászmű­
vésze 10x10 cm-es bronz emlékplakettet ké­
szített a 2000. évi, V. népünnepély alkalmá­
ból. Az érmet, mint a mester minden eddigi 
munkáját, igazi műgond és igényesség jel­
lemzi, egyik oldalán a Türr emlékművel és a 
halászatot szimbolizáló bárkával, a másikon 
pedig egy a készülő lé fölé aggadalmasan 
hajló alakkal.

Az érem korlátozott számban még meg­
rendelhető a 79/321-086, és a 30/2438-656 te­
lefonszámokon.

-m-
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Klipsz: felmérhetetlen értékű térképvagyon

Az egész országot lefedték
Új térinformatikai modell a MATAV-nál

Az informatika száguldó ütemű fejlődésével az élet újabb és 
újabb területein következnek be olyan nagyságrendű minőségi vál­
tozások, amilyenekre még néhány évvel ezelőtt sem gondolhattunk. 
Elektronikus korszakunkban a háztartásokban, a szórakoztatóipar­
ban, az üzleti életben, a műszaki-ipari fejlesztésekben és a kereske­
delemben napról-napra találkozunk új lehetőségekkel.

A számítástechnika egyik legdinamikusabban fejlődő ágazata a tér- 
informatika, amelynek lényege, hogy egy adott földrajzi terület objek­
tumait és az azokhoz kapcsolódó adatokat a lehető legrészletesebb for­
mában és tartalommal jeleníti meg. A leegyszerűsített megfogalmazás 
természetesen többet jelent, mint a klasszikus térképek digitalizálását 
és tárolását. Egy jó rendszerben a felhasználó a térképen mondjuk a 
színházra kattintva, az épület geográfiai elhelyezkedésén, helyrajzi szá­
mán, műszaki paraméterein túl megkaphatjuk akár az egész évi műsor­
tervet, a színészek stáblistáját, vagy a legújabb darab szereposztását is.

A gazdag adattartalom, s az ezzel járó tárolási kapacitás nagyság­
rendje nyilvánvalóvá teszi, hogy a térinformatikai rendszerek létreho­
zása rendkívül költség- és munkaigényes feladat. Ez a tény pedig meg­
követeli, hogy a különböző időben és helyeken készülő programok át­
járhatóak és összekapcsolhatóak legyenek.

A MATÁV ezeknek az elvárásoknak megfelelően fejlesztette ki 
„Klipsz” nevű modelljét, melyet Baján is bemutattak a legutóbbi 
Sugovica Expo szakkiállításon és vásáron.

A cég hazánk egyik legnagyobb szolgáltatója, az ország kb. hetven 
százalékára terjed ki tevékenysége. Távközlési hálózatuk és a létesít­
mények térképadatainak digitalizálását már tíz éve megkezdték, ehhez 
kapcsolódtak a fejlesztési tervdokumentációk is. Ezek rendszerezésé­
vel jelentős adatvagyon halmozódott fel, azonban sokáig megoldatlan 
maradt az anyagok egységes kezelése, karbantartása.

Felkészülés a versenyre

A térinformatikai rendszer létrehozását ezek a problémák sürgették, 
ám Antal László, a Klipsz projekt menedzsere tanulmányában egy másik 
okot is megemlít: „A MATÁV-nak a koncessziós szerződés lejártáig már 
csak egy éve van hátra, azaz a versenyre való felkészülés utolsó évében 
van. Ez a helyzet szükségessé teszi azt, hogy ez évben a versenyhelyzetre 
való áttéréshez megteremtsük a szükséges eszközöket.”

Az idézet nyilvánvalóan azt jelenti, hogy a távközlési vállalat veze­
tése nem pusztán a saját térinformatikai rendszer megteremtését tartja 
szem előtt, hanem komoly üzleti lehetőséget lát a dologban, s szolgál­
tatásait a digitális alaptérkép igénybevételével is bővíteni kívánja.

Ez új helyzetet jelenthet a térinformatikával foglalkozó cégek és fel­
használók alkotta piacon. Mint már említettük ez az üzletág komoly

MpÜW; «art«sw****

<K QT 0f O
/, Üdvözöljük a

á
TERVI ÁRÁBA

Í5
P KM***«*«!
» S<_bU*9ktoe»

Poros polcok, szakad!;ÍEri

<8545«354&S

; "Vt366

anyagi befektetést kíván. Az ehhez szükséges tőke biztosítása a 
MATÁV-nak nem jelenthet problémát — sok más céggel ellentétben. 
Mivel a cég országos méretű, saját igényeihez teljes lefedettségre van 
szüksége. Innentől teljesen logikus lépésnek tűnik olyan, a teljesség 
igényével készülő rendszer létrehozása, amelyet más közműszolgálta­
tók, a közigazgatás, a helyi önkormányzatok, magáncégek, sőt egyéni 
felhasználók is igénybe vehetnek.

Országtérkép

Elkészítették a teljes országot lefedő(!) megfelelő alaptérképet 
1:50000 méretarányban. Ez olyan egységes felületet és közös térképi 
alapot teremtett, amely könnyen bővíthető és a térinformatikai lehető­
ségek gazdag tárházát biztosítja a MATÁV és a külső felhasználók szá­
mára egyaránt. Ebben a struktúrában — ahogy a már idézett Antal 
László megfogalmazza — „képesek olyan új szolgáltatást nyújtani az 
önkormányzatok és társközművek felé, amely üzleti alapon lépésről lé­
pésre képes megoldani az egységes közműnyilvántartás és térkép prob­
lematikáját.”

A rendszer struktúrája

Alapvető követelmény volt, hogy a MATÁV meglévő rendszereivel 
egységes módon kapcsolódhasson az új rendszer, melyre intranetes há­
lózaton kapcsolódhatnak a cég munkatársai.

Az adatok ott jelennek meg, ahol keletkeznek és rendszeresen alkal­
mazzák azokat. Öt központi Unix platformú szerver képezi a rendszer 
gerincét, ezek Budapesten, Sopronban, Pécsett, Debrecenben és Mis­
kolcon lettek telepítve, mivel ezeken a helyeken vannak a legnagyobb 
tervező egységek.

A felhasználók azonban egységes adatbázisként érzékelhetik a teljes 
állományt. Az adatokat a beléptető rendszeren keresztül érhetik el a 
felhasználók a jogosultság ellenőrzését követően. A beléptetőrendszer 
önmagában is rendelkezik egy térinformatikai rendszer számos sajá­
tosságával. Grafikus felületén a Klipsz teljes publikus térképi tartalma 
megtekinthető az adattartalom dinamikus kezelése mellett.

Interneten keresztül is

A Klipsz teljes mértékben Internet technológiára épült interaktív 
térinformatikai rendszer MapGuide alkalmazással, így biztosítható az 
adatok és alkalmazások könnyű és gyors elérése. A rendszer informati­
kai alapját KlipszNT alkalmazásszerverek, MapGuide-os alkalmazá­
sok, Oracle adatbázisok, SILICONUNIX szerverek képezik.

Az elkészült rendszer használatán, tesztelésén és fejlesztésén a 
MATÁV hét munkacsoportja dolgozik negyvenöt fővel a Daten-Kontor 
és a Geoform szakembereinek támogatásával. A Klipsz már a tesztelések 
során is meglepően jó paramétereket mutatott. Egy közepes nagyságú vá­
ros 28 MB nagyságú közmű-alaptérképéből (teljes közmű szakági tarta­
lommal) néhány másodperc alatt lehívható volt bármely térképrészlet 
egy átlagos teljesítményű számítógéppel a központi szervergépről.

Nagy szelet a tortából

A MATÁV - nyilván nem véletlenül - a lehető legkedvezőbb pil­
lanatban fejlesztette ki országos rendszerét. Az informatikai üzletág 
egyik legjelentősebb területe Magyarországon (is) éppen a térinforma­
tika. A felhasználók köre egyre bővül, s a vállalatokon, tervező irodá­
kon kívül a közigazgatás is felsorakozott a potencionális üzleti partne­
rek közé. Az önkormányzatok többsége törekszik egységes informati­
kai rendszer létrehozására, s ezen belül mind gazdasági, mind az ügy­
felek kiszolgálása szempontjából kiemelt jelentősége van és lesz a digi­
tális térképeknek. Ezekhez a fejlesztésekhez a kormányát jelenitős pá­
lyázati alapokat biztosít.

Ebben a helyzetben könnyen eldönthető lehet a kérdés: a forráso­
kat egymástól független, szigetszerű rendszerek kialakítására célszerű- 
e költeni, vagy praktikusabb egy egységes, professzionális rendszerrel 
rendelkező vállalat szolgáltatását igénybe venni?

Persze nagy szerep jut majd annak, mennyiért juthatnak a Klipsz 
adataihoz a partnerek.

A várakozások szerint a „szupermarket effektus” fog érvényesülni, az­
az a felhalmozott óriási mennyiségű, jó minőségű elektronikus árut ked­
vezőbb áron tudják teríteni az infomációs sztrádán, mint a „kisboltok”.

Mindenképpen tény, hogy a MATÁV a versenyhelyzetre készülve 
óriási szeletet vágott ki az informatikai üzletág tortájából.

D.

Scfvumadter Ablak 6345 Nemesnádudvar, Petőfi S. u. 93. Tel/Fax: 36-79/378-097, Tel: 00-36-79/378-551 E-mail: schumi.a@elender.hu
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Móczás Autóház Kft.
KÉSZPÉNZ NÉLKÜL JUTHAT ÚJ FORDHOZ!

Használtért újat!

Költse a ml
pénjcüriketl

Háromszoros FORD Elnöki Díjas márkaképviselet
Baja, 6500 Baja, Szegedi út 11. Tel.: 79/325-626 

Kalocsa, 6300 Kalocsa, Széchenyi út 12. Tel.: 78/466-848

Használttal érkezik - újjal távozik!

Ha most vásárol új Fordot, használt autója árát beszámítjuk az új autó 
vételárába! A fennmaradó összeget akár 72 hónapra meghitelezzük.

MONDEO
- 750.000,- Ft 

kedvez­
ménnyel

FOCUS
- 3 év ingyen szerviz
- 3 év extra 

garancia
1,6-1,6V
1,8-TDI

É'fi*' Bajad Népünnepélyre 
vásárolja hadát 

az Andó hadboltban.
Bő választék, tiszta jóízű, kitűnő minőségű
ponty 470 Ft/kg,

• csuka,
• kárász,

harcsa,
kecsege,
angolna,

Tisztítást vállalunk minden mennyiségben.
Nyitva: 7-én 6-18,8-án 5-12 óráig.

Kádár u. 2. (Dózsa György úti Zeneiskolánál a kis utcában)
Telefon: 324-434

Olvasói levél

Névtelen Alkoholisták Klubja
A Suzuki megállt a ház előtt, a 

kora nyári félárnyékban, bará­
tom, betegtársam intett, készen 
vagy-e? Persze, adtam tudtára, 
hogy már zárom is az ajtót és me­
hetünk Kaposvárra az A A-sok 
negyedévi gyűlésére. Most itt a 
közelben van és végre itt a nagy­
szerű lehetőség, hogy visszafelé 
benézzünk Zsibrikre. Az összejö­
vetel kezdési időpontjára várva a 
nagy épületben többen jöttek oda 
hozzánk más megbeszélések he­
lye felől érdeklődni. Nem tudjuk, 
mondtuk az útbaigazítást kérő­
nek, mi az alkoholisták találkozó­
jára jöttünk. Na ne vicceljenek, 
kérték ki többen is maguknak a 
képtelenségnek tűnő állítást. S 
tényleg, ahogy körbenéztem a tár­
saságon, a nevető, vidám, felsza­
badult embereken sehogy sem il­
lettek bele a sztereotip alkoholis­
ta képbe. Vitathatatlan azonban, 
hogy néhányunk homlokán 
(mint nekem is) azért nyomot ha­
gyott a többéves, semmivel és saj­
nos senkivel nem törődő ivászat. 
Ugyanis az alkoholizmus nem 
egyszemélyes sport, előbb-utóbb 
az egész család beszáll. A találko­
zó tulajdonképpen bármely más 
szervezet által tartott összejövetel 
rituáléja szerint zajlott. A különb­
ség abban rejlett, hogy itt a részt­
vevők súlyos alkoholbetegek vol­
tak, akiknek az életben maradás­
hoz már csak egy kapaszkodó ma­
radt, az AA.

No de mi is ez a szervezet, 
mely csak azért képes működni, 
mert nem szervezet a szó szoros 
értelmében. Az AA olyan férfiak 
és nők közössége, akik megoszt­
ják egymással tapasztalataikat, 
erejüket és azon reményüket, 
hogy megoldhatják közös problé­
májukat, valamint segíthetnek

másoknak az alkoholizmusból a 
józanság útjára lépni. A közösség­
hez való tartozásnak az egyetlen 
feltétele az ivással való felhagyás 
vágya. Az AA tagság nem jár ille­
tékkel vagy díjjal, mi önellátóak 
vagyunk a saját hozzájárulásaink­
ból. Az AA nem szövetkezik sem­
miféle szektával, felekezettel, 
szervezettel vagy intézménnyel, 
nem vitázik senkivel, nem hagy 
jóvá és nem ellenez semmi külső 
állásfoglalást. Elsődleges célunk 
józannak maradni és más alkoho­
listákat a józanság útjára segíteni. 
Az AA (Alcoholisc Anonymus) 
magyar megfelelője a Névtelen 
Alkoholisták. Mikor megkérdez­
nek egy AA-s tagot, hogy miképp 
is működik az AA, azt fogja vála­
szolni, hogy jól. Hiszen a 10-12 év 
alatt kialakult betegséget képesek 
vagyunk féken tartani. Ezt a cso­
portot sem kritizálni, sem változ­
tatni nem szükséges. Az AA egy 
jó anya, mert elfogad úgy, ahogy 
vagy; elég az ivással való felha­
gyás szándéka és az alkoholizmus 
beismerése ahhoz, hogy magába 
fogadjon és meleg támogató sze­
retettel vegyen körül. Szakértők 
szerint az alkoholizmus nem bűn, 
hanem egy komplex, részben fizi­
kai, részben érzelmi betegség, 
megállításának pedig ma egyetlen 
módja létezik a teljes absztinen­
cia, s ezt a betegségben szenvedő 
alany gyakran nem képes saját 
maga kivitelezni, segítségre van 
szüksége. Az AA-ban a “segítség” 
önzetlen. Azt tudomásul kell ven­
ni, hogy a hagyományos orvosi 
vagy pszichiátriai megközelítés 
tehetetlen az alkoholistákkal és 
elutasítja őket. Az AA öngyógyító 
folyamat, a kívülállók számára 
van benne egy idegen rész, az al­
koholbetegség élménye, ami az

egészséges ember számára idegen, 
érthetetlen marad. Akár orvos az 
illető, akár nem. Hacsak nem al­
koholista, aki ezt a foglalkozást 
űzi. A van segítség azt jelenti, 
hogy van egy gyógyító program, 
ahol segítünk a még szenvedő be­
tegtársunknak, hogy kikerüljön 
az ő irreális világából, ahol meg­
tanulja a valós világ működését, 
hogy el tudjon igazodni benne, 
hogy tudjon élni ebben az új jó­
zan világban. Kevesebb nem elég! 
Nem elég nem inni! Nem elég egy 
darabig nem inni. Olyan lelki vál­
tozáson kell keresztül menni, 
amelyben azt érezzük, hogy az 
ivás abbahagyása csak a kezdet, 
hogy céljaink vannak. Betegtár­
sunknak vissza kell térnie a való­
ságba, ahonnan eltúlzott érzései 
és téves gondolkodása régen elrö­
pítették, a fájdalmas érzéseket pe­
dig az eltúlzó mechanizmusok 
beburkolják. A visszaút azzal az 
első lépéssel kezdődik, hogy beis­
merjük, az életünk irányíthatat­
lanná vált.

Amennyiben e rövid kis is­
mertető után bárki úgy érzi, hogy 
segítségre van szüksége Baján a 
Pokorni út 6. szám alatt mindig 
kap fólvilágosítást az AA csoport 
működéséről.
Telefonszám: 79/425-570.

Az AA-ban tapasztalható sze- 
retetélmény a legfőbb hatóténye­
ző. „Szeretünk téged egy különös 
módon, mely szeretet csak sors­
társak között létezik.” Úgy gon­
dolom, ennek a szeretetnek a mé­
lyén az az élmény van, hogy a ha­
lál kapujában álltunk és az AA- 
ban ebben az őszinte, elfogadó, 
nem kritizáló, de mindig segítő­
kész közösségben újjászülettünk.

Egy AA-tag

Tombol a nyár az Adrián

A szervezők számára is meglepően nagy érdeklődés kísé­
ri a MÁV és a Cipollino Utazási Iroda új szolgáltatását, 
amellyel a bemutatott kedvező árakon — a legkényelmeseb­
ben — viszi vendégeit az iroda különvonattal, majd autó­
buszokon az üdülőhelyekre. A menetrend jóvoltából még az 
üdülési idő is meghosszabbodik.

A dalmát és istriai tengerpart e hetekben a mediterrán 
légkörű fesztiváloktól hangos, ahol minden évben kedves 
vendégek a magyarok, közöttük a meghívott művészeti cso­
portok.

A Növi Vinodoski-i fesztiváloknak, melyek a főszezon 
nyitó eseményei közé tartoznak, már évszázados múltja van. 
A pénteken induló különvonat utasai ezen is részt vehetnek, 
a hihetetlenül kedvező akció révén.

Nem akármilyen „hivatalos” utasai is lesznek a különvo­
natnak. Amint az elmúlt évben, így 2000-ben is megállapod­
tak a Cipollino igazgatói és a magyarországi szépségverse­
nyek igazgatója, Fásy Ádám, hogy a Miss Universe Hunga­
ry döntőjének résztvevői (a szépségkirálynő-várományosok) 
az utazási iroda vendégeiként július 15-ig az Adrián, Növi 
Vinodolskiban készülnek fel a nagy vetélkedőre.

Talán természetes, hogy a felkészülés mellett részt vesz­
nek a fesztiváli rendezvényeken és biztosak vagyunk abban, 
hogy üdülő magyarjaink, mint egy jó „B közép” már ott is 
szurkolnak nekünk.

Leányaink hazajönnek július 16-án, de a kellemes nyár­

ban bízva hetente indulnak a Cipollino magyar, és mellettük 
mind több más országbéli vendégei vonaton, autóbuszon és 
egyéni utazással.

A Cipollino Utazási Iroda minden héten új kedvezmé­
nyeket hirdet, különösen az alacsonyabb árfekvésű helyekre 
azért, hogy még több szerényebb jövedelmű család juthas­
son el az Adriára nyáron. A családokat kívánják segíteni a 
gyermekkedvezményekkel is.

Érdemes érdeklődni mindezekről a Cipollino irodáiban 
és a szinte minden városban található partnerirodákban, 
ahol a Cipollino emblémája látható.

Jó utat, élményekben gazdag, kellemes nyaralást kívá­
nunk minden vendégünknek!

AKCIÓ!

Július 7-16., július 14-23.
Novi Vinodolski, Bung. Povile 

különvonat, busztranszfer, szállás, 
félpanzió 45.820,- Ft/fő

július 8-15., július 15-22.
szállás félpanzióval

Novi Vin., Bung. Povile 35.840,- Ft/fő 
Lovran, Vila Toplice 43.890,- Ft/fő 
Vodice, Dep. Punta 46.830,- Ft/fő

CIP0LL0M0 Utazási, Idegenforgalmi és Kereskedelmi Iroda Kft. 
1066 Budapest, Teréz krt. 32.

Tel.: 332-8330, 331-6968, 
312-8206, Fax: 331-2913 

Fiókiroda: 3300 Eger, Knézich u. 4.
Tel./Fax: 06-36/410-020 

Internet: www.foltnet.hu/cipollino, 
e-mail: cipollin@mail.datanet.hu

Budapest - Rijeka - Buda­
pest 8.980 Ft/fő

kizárólag csak a Rijekáig uta­
zóknak
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Különvonattal 
az Adriára

Budapest - Rijeka - Kvamer-öböl - K - Rijeka - Budapest 
9.980,- Ft/fő

ide értendő Rab- és Pag-sziget kivételével Opatija és Lovran

Budapest - Rijeka - Isztriai-félsziget - I - Rijeka - Budapest 
11.980,- Ft/fő

az Isztrián minden megállóhely Opatiján és Lovranon kívül

Budapest - Rijeka - Rab-sziget - R - Rijeka - Budapest 
13.500,- Ft/fő

Az első különvonat 2000. 06. 23. (péntek) 22.50-kor indul, 
az utolsó 2000. 08. 25-én.

(Az érdeklődés függvényében meghosszabbítható).

CIPOLLINO

különvonat az Adriára
Budapest - Rijeka - Budapest

Érkezik Indul Állomás Érkezik Indul
22,50 Budapest, Keleti Pu. 5,08

0,30 0,31 Siófok 3,18 3,19
1,46 1,48 Nagykanizsa 1,59 2,01
2,10 2,30 Gyékényes 1,14 1,35
2,41 2,42 Koprivnica 1,02 1,03
3,40 3,50 Zagreb GR 23,49 0,00
7,52 Rijeka 20,00

Schumacher Ablak 6345 Nemesnádudvar, Petőfi S. u. 93. Tel./Fax: 36-79/378-097, Tel: 00-36-79/378-551 E-mail: schumi.a@elender.hu
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Polyak mester es az IBSSA debreceni testorkepzosei

Nemzetközi Testőr Világszövetségi Konferencia, 
Caorle, 2000. március 17-18-19. A két csendórtá- 

bornok között Shihan Pólyák József.

IBSSA
Testőrképzés Baján

Április 6-i számunkban 
már szóltunk arról, hogy 
az IBSSA (International 
Bodyguard Security 
Services Assication), a 
Nemzetközi Testőr és Biz­
tonsági Szolgálat kihelye­
zett tanulmányi tagozata 
Baján működik majd, a 
felsőszentiváni születésű 
Pólyák József Nemzetközi 
Főkiképző Mester irányí­
tásával. Az iskola színvo­
nalát fémjelzi, hogy a kép­
zést az ország legmagasab­
ban kvalifikált, mesterei 
végzik, mindannyian a 
szakma nemzetközileg el­
ismert művelői. A szemé­
lyi kíséretet Shihan Pó­
lyák József, 6 dános Nem­
zetközi Főkiképző; a biz­
tonsági szolgálatot Varga 
Miklós, 4 dános mester; a 
rendezvények biztosítását 
dr. Sabjanics István, Tá­
bornok; a nemzetközi kí­
séretet Kalmár Lajos, 
Nemzetközi Kiképző; a 
lőkiképzést Simonyi Ottó, 
Ezredes és Illés Gábor, Al­
ezredes; az önvédelmet és 
támadástechnikát Shihan 
Furkó Kálmán, 6 dános 
kiképző; a protokollt, 
nemzetközi protokollt pe­
dig Popper György, az 
IBSSA Nemzetközi Elnö­
ke oktatja. A tanfolyamok 
helyszíne a bajai 
Kyokushin Karate Iskola 
(Baja, Dózsa György út, az 
Agip kút mögött), mely­
nek vezetője, Kern Ró­
bert, 2 dános mester, fele­

sége, Róka Györgyi, 1 
dános mester és kollégáik, 
Katos Zsolt és Marosi Ti­
bor segíti még a nagymes­
terek munkáját.

Az első, négy hónapos 
kurzus, mely szeptember 
1-én indul, és december 
20-án ér véget, alap- és kö­
zépfokú képesítést ad. A 
sikerrel vizsgázók, ha kö-

BM
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zépfokú nyelvvizsgával is 
rendelkeznek, angol nyel­
vű diplomájukkal és aján­
lólevelükkel akár külföld­
ön is vállalhatnak mun­
kát, hiszen tagjai lesznek 
az IBSSA-nek. Az iskola 
olyan húsz év feletti, érvé­
nyes erkölcsi bizonyít­
vánnyal rendelkező fiata­
lok jelentkezését várja, 
akik elegendő erőt, kitar­
tást és elhivatottságot 
éreznek magukban ahhoz, 
hogy olyan szakmát vá­
lasszanak, melynek gya­
korlása során sokszor saját 
életüket kockára téve kell 
a védett személy biztonsá­

gára ügyelniük, és akik va­
lóban vérbeli testőrökké 
szeretnének válni.

Pólyák József, az Izraeli 
Testőr- és Magánnyomozó 
Akadémia profi diplomá­
jával rendelkező mester 
egyébként az IBSSA alapí­
tó tagja és a nemzetközi 
szervezet protokollbizott- 
ságának elnöke. Harminc­
öt éves szakmai pályafutá­
sa alatt a világ számos or­
szágában - még Japánban 
is, a harcművészetek egyik 
bölcsőjében - oktatta és 
máig oktatja az önvédelem 
és védelem technikáját, 
természetesen munkáját 
nagyban segíti, hogy hat 
nyelvet beszél, így köny- 
nyen teremt kapcsolatot 
külföldi hallgatóival és 
kollégáival egyaránt.. A 
budapesti, debreceni és 
ceglédi iskolákban végzett 
tanítványai már több 
csúcspolitikus, művész, 
üzletember védelmét biz­
tosították és teszik azt ma 
is. Shihan Pólyák büszke 
mindannyiukra, és hason­
ló eredményeket vár a ba­
jai iskola végzős testőrei 
tői is.

Az iskolával és iskola- 
kezdéssel kapcsolatos kér­
déseikre választ kaphat­
nak Kern Róberttól a bajai 
Kyokushin Karate Iskolá­
ban hétfő-, szerda- és pén­
teki napokon 18 órától 
vagy a 06-70/311-6562-es 
telefonszámon.

-mester-

—
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II. Zsidókongresszus, Debrecen, 2000. május 27-28, 
a résztvevők - köztük Torgyán József, miniszter úr - 

védelmét a debreceni tagozat hallgatói látták el

☆☆☆

Akcióban - a V.I.P. kimentése
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(Bútor kft:

A telephely címe:
Borovi Kft. 6500 Baja, Nagy I. u. 35.

Bútorkiárusítás

A Bajai Borovi Bútoripari és Kereskedelmi Kft. 
Baja, Nagy István u. 35. sz. alatti telephelyén, 

exportból visszamaradt fenyő és nyár színes bútorok 
kaphatók kedvező áron.

Helyszíni hitelügyintézés.

Telefon: 79/326-011
Nyitva tartás: hétfőtől - péntekig 7-14 óráig.

Móczás Autóház Kft.
KÉSZPÉNZ NÉLKÜL JUTHAT ÚJ FORDHOZ!

Használtért újat!

Ha most vásárol új Fordot, használt autója árát beszámítjuk az új autó 
vételárába! A fennmaradó összeget akár 72 hónapra meghitelezzük.

Használttal érkezik - újjal távozik!

TRANSIT (új)
- 3 év extra garancia 

3 év ingyen szerviz 
(vagy 100 000 km)

TRANSIT (régi) 3.389.000,- Ft 
helyett most 2.999.000,- Ft

Háromszoros FORD Elnöki Díjas márkaképviselet
Baja, 6500 Baja, Szegedi út 11. Tel.: 79/325-626 

Kalocsa, 6300 Kalocsa, Széchenyi út 12. Tel.: 78/466-848

Szeretem ezt a várost. Olyan jó 
állandó itt minden. A városszéli kis 
utcákban minden ház különböző, 
nem egyszerre készültek, hosszú 
évek alatt vették fel jelenlegi formá­
jukat, úgy építették hozzá a mellék- 
helyiséget, kamrát, új szobát, ahogy 
a fizetésből futotta, lassan összespó­
rolva, látszik, hogy olyan ember la­
kik bennük, aki hosszú ideig itt 
akar maradni. Az udvarokból ko- 
pácsolás, fűrészelés hallatszik, új 
kerítés, terasz, mellételepített, né­
hány leveles vadszőlővel mosolyog- 
tatja a szemet, jövőre már milyen 
szép lesz, egészen befutja, jól esik 
majd a vendéggel meginni kinn az 
árnyékban egy pohár jó hideg fröcs- 
csöt. A meggyfákról már leérett a 
termés, az úton itt is, ott is kerékpá­
ros tűnik fel, a ruhájáról százszáza­
lékos biztonsággal megállapíthatod 
hova igyekszik, a városba, a hiva­
talba, vagy csak ide a boltba, elfo­
gyott otthon a kenyér, vagy a 
strandra. A főtéren találkozhatsz 
régi ismerősökkel, olyanokkal is, 
akik itt laknak, olyanokkal is, akik 
elköltöztek, és hazajönnek látogató­
ba, barátságos mosoly, nem mindig 
tudod honnan ismered, akinek kö­
szönsz. Az utcaseprők, ma diva­
tosan közmunkásoknak nevezik 
őket, amint valószerűtlen seprőikre 
támaszkodnak, tétován oda-oda 
pislantva a belvárosi templom to­
ronyórájára, nemsokára ebédidő, a 
parkolóőrök konok elszántsággal 
róják köreiket, a rendőr megbüntet 
egy szabálytalanul parkolót, azu­
tán valutát vesz a sarkon álló nep­
pertől, kötelesség és realitás, gyarló­
ságaink itt, ezen a helyen összefo­
nódnak. A polgármesteri hivatal 
valamelyik oldala mindig beállvá­
nyozva, láthatod a kőműveseket,

ahogyan nagy csigáikkal húzzák 
föl a maltert, azannya kiáltásuk hol 
a súly, hol a hosszú lábú, csupasz 
hasú, falatka felsőrészben pompázó 
fiatal lányok miatt harson fel. Va­
sárnap a templom előtt ünneplőbe 
öltözött férfiak kis csoportja társa­
log, megfigyelheted, hogy beszédük 
jellegzetes, komótos tempója nem 
nélkülözi a bölcsességet és a bájt. A 
Déri-kertben anyukák hintáztatják 
a kicsiket, dicsérik, hogy milyen 
ügyes, már egyedül is tudja lendíte­
ni magát, a sétáló utcában eleven 
élet, van aki a teraszon ül, van aki 
vásárol, egy hideg üdítő, egy fagy­
lalt, egy új szandál, hűtőszekrény, 
sok minden meg tudja örvendeztet­
ni a halandó szívét. Az újságos 
kinn áll a bódéja előtt, messziről 
köszön, ha meglát, már készíti a la­
pokat, tudja mit olvasol hétköznap, 
milyen hetilapot veszel hétvégén, 
véleményét is beleszőve kommentál­
ja a napi híradásokat. A piacon itt 
a reggelihez vásárolt házi túró mel­
lé kapsz egy barátságos mosolyt rá­
adásnak, meghallgathatod annak a 
mulatságos embernek a rigmusait, 
aki a portékája fölé magasodva át­
ordítja a piacteret, és nem kell el­
mozdulnod sehova, ha a politika és 
a gazdaság helyi főszereplőiről in­
formációkat akarsz megtudni, a he­
lyi önkéntes aktivista érem- és régi­
séggyűjtő, fogyasztóvédelmi fel­
ügyelő, fennhangon avat be a legbi­
zalmasabb titkokba. A Sugovica- 
parton nem érvényes a városi eti­
kett, a legelegánsabb vendéglátó- 
helyre is beülhetsz fürdőruhában, 
öltönyben nagyobb feltűnést kelte­
nél, csöppet sem elhanyagolható fo­
gyasztás tekintetében, hogy tisztes- 
ségtudóan, tehát csak mértékkel ha­
misítják a bort. A vízparti köveken

aggodalmasan vakargatják a fejü­
ket a horgászok, kicsi a víz, meleg 
van, nem kap a balin meg a ponty, 
pedig csapatokban sütkéreznek, kö­
zel a parthoz.

Az itthoniak büszkén mutogat­
ják egymásnak az országos lapok­
ban megjelent írásokat, politikusról, 
zenészről, tudósról, itt lakott a 
szomszédban, aztán nézd milyen 
sokra vitte, egy kicsit jobban kihúz­
zák magukat, akkor láthatod ezt a 
kifejezést az arcokon, amikor nagy 
a víz a Dunán, rátarti csillogás a 
szemekben, szélesebb, mint Pesten. 
Az emberek komolyan veszik a sze­
repeiket, igyekvőek, dolgosak, de 
nem valami eltúlzott mértékben, 
hagynak időt maguknak evésre, 
ivásra, barátságra. Akiben túlteng 
az ambíció, máshová költözik, itt 
nemigen vannak kiugró karrierek, 
a sokat emlegetett magyar, sváb, 
délszláv keveredésben nem kérdés a 
vendégszerető, kicsit nemtörődöm 
balkáni dominancia.

Es ha történetesen július máso­
dik szombatján vetődsz el erre, csu­
da dolgokat látsz, délelőttől kerék­
párosokat, autósokat amint bográ­
csokat, háromlábakat, tányérokat, 
evőeszközöket cipelnek, hogy aztán 
délután kétezer bogrács alatt gyul­
ladhasson meg a tűz, és főhessen a 
híres bajai halászlé Közép-Európa 
legszebb főterén, és több vendég 
ehessen belőle, mint amennyi állan­
dó, bejelentett lakó van ezen a Du- 
na-parti településen. Es ha itt töl­
tesz egy kis időt és velünk ünne­
pelsz, akkor talán ha a rádióbe­
mondó az időjárás-jelentésben Ba­
ját említi, neked is az jut majd 
eszedbe: Szeretem ezt a várost.

- háesz-
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Egy hideg kapcsolat

hűtő és klímatechnika
AKCIÓ!

Üvegajtós ipari hűtőszekrény 
178.000 Ft+ÁFA 

helyett
162.000 Ft+ÁFA

egyéb ipari hűtőszekrények 
hűtőtárolók
szellőzéstechnikai berendezések 
bolti hűtőberendezések 
raktérhűtés
szellőzéstechnikai berendezések

* Az akció a készlet erejéig.

Lakás és autó -KLÍMÁK 
20% kezdőrészlet befizetésétől

Ipari, Kereskedelmi Klíma- és Hűtőberendezések Forgalmazása, Tervezése, 
Technológiai Szerelése Szervizelése, Karbantartása, Javítása

TESZO BT. 6500 Baja, Tinódi u. 14.
Tel.: 79-323-198, 79-423-177, Fax: 79-423-178

Figyelem!

2000. július 9-én, vasár­
nap Baján Országos Au­
tó-, Régiség és Használt­
cikk Vásár!

Achtung!

Am 9-ten Juli 2000. 
(Sonntag) in Baja 

Wagen-, Antiquitäten 
und gebrauchte 

Warenmesse!

Megunta autó­
ját?

Másikat vásá­
rolna?

Megteheti 
minden hónap 
második 
vasárnapján a 
bajai piac par­
kolójában.

ÜÜH

Sind Sie Ihres 
Wagens satt?

Möchten Sie 
einen Neuen 

kaufen?

Das können 
Sie tun: am 

allen zweiten 
Sonntag des 
Monats im 

Parkplatz des bajaer 
Marktplatzes.

Használtcikk börze! Börse der gebrauchten
Waren!

ADÁS-VÉTEL- 

CSERE! UMUMI t y

%Ü$ÉssZOLGfe^°

VERKAUF­
EINKAUF­

EINTAUSCH!

Aratóünnep Kecelen

:4m®

Kötélfonás

Kecelen immár IX. alkalom­
mal rendezték meg 2000. június 
30 - július 2. között a Pintér Mű­
vek Országos Arató-, Harmoni­
ka-, és Néptáncfesztivált, amely 
— amint az előzőek — nemzet­
közivé vált, a vajdasági vendég­
csoportok részvételével.

A VIII. Fesztivál után a ren­
dezők fontolgatták, hogy a ne­
hézségek miatt befejezzék-e a so­
rozatot: - de amikor elhatározás­
ra kellett jutni, akként döntöttek, 
hogy folytatják e szép hagyo­
mányt.

A rendezvények június 30-án 
a „Bozró János” Alkotótábor ki­
állításának megnyitójával kez­
dődtek. A város minden évben 
táborozáson látja vendégül kép­
zőművészek egy csoportját. A ke­
celi ihletésű műveket Lóránd 
Klára művészettörténész mutatta 
be.

A rendezvények gerincét az 
aratóverseny adta, amelyre min­
den eddiginél több, összesen 30 
csapat nevezett. Közöttük szép­
számmal voltak idősek, de lát­
tunk egészen fiatalokat is, mint 
a kiskőrösi Csipet csapat. Az ér­
deklődők meglepetésére a ver­
senyzők jó harmadát a Vajdaság­
ból érkezett magyar és szerb cso­
portok adták. így igazi 
Magyarország-Vajdaság találko­
zó kerekedett a búzatáblán. A 
hazaiak meg is ígérték a kedves 
vendégeknek, ha a szomszédság­
ban normális viszonyok lesznek, 
hasonló rendezvényeiken 
szívesen résztvesznek.

A végre megérkezett áztató 
eső után ragyogó napsütés csábí­
totta az érdeklődőket. Talán ke­
celi jelkép is lehet, amint az 
aranyló gabonatáblák között a 
gondozott szőlők legtöbbjében a 
családok a sorok között dolgoz­
tak e napon is.

A Szőlőfúrt Mg. Szövetkezet 
hektáronként jó 5 tonnás termést 
ígérő búzatáblájánál, példás elő­
készületek várták a versengő csa­
patokat és a több száz szurkolót. 
Mindannyiunkat köszöntötte a 
hagyományos múlt századi pa­
raszti öltözékében Schindler Já­
nos polgármester.

A polgármester szólt arról, 
hogy fontolgatás után döntöttek 
a rendezvénysorozat jelenlegi és 
az új évezredre szóló folytatása 
mellett, amely a vidék számára 
emberpróbáló időszak után a pa­
rasztember örök optimizmusáról 
szól.

A mindig népszerű ceremónia­
mester tisztét új kisbíró, Pál Atti­
la színművész látta el, sok derű­
vel. Dr. Adám Pál, a Megyei Köz­
gyűlés általános elnökhelyettese 
mondott megnyitót. Elmondta, 
nem véletlenül alakult így a Pin­

tér Művek rendezvényének sor­
rendje: az első nap a kemény, 
szorgalmas munkát köszönti, a 
második a jól végzett munka utá­
ni öröm. Népünk életében ezek a 
hagyományok gazdagok és tisztel­
tek. Kecelen így nem csak a mun­
káknak van most ünnepe, de a 
kultúrának, a közös éneklésnek, a 
zenének, táncnak is, amelyet még 
teljesebbé tesz, hogy a látnivalók­
hoz most az országos hírű keceli 
motorsport is csatlakozott verse­
nyével, bemutatóval. Tiszteljük 
azokat, akik hozzájárulnak ahhoz, 
hogy felülemelkedjünk gondjain­
kon.

Az alelnök jókívánságai mel­
lett külön köszöntötte Schindler 
Jánost, Pintér Józsefet és Flaisz 
Ferencet, akik fáradozásaikkal is­
mét öregbítik Kecel és Bács-Kis- 
kun Megye jó hírét.

A továbbiakban Turosi János 
zsűrielnök irányításával sorsoltak, 
majd megkezdődött az arató ver­
seny. A karikás ostor csattanása 
nem csak az aratóknak szóló rajt­
jel volt, de ezzel megkezdődtek az 
óráról-órára gazdagodó egyéb ren­
dezvények, a lovasbemutató, a te­
repjáró autók fesztiválja, a népi já­
tékok, a harmonikaverseny elő­
döntői, meg a szereplőket hívoga­
tó közös ebéd.

Július 2-án vasárnap, a hazai 
és határainkon túlról érkezett 
vendégek, vendégcsoportok foly­
tatták a bemutatókat, és a vetél­
kedők döntőit, amelyet Nagy Fe­
renc, a Megyei Közgyűlés alelnö- 
ke köszöntött. A sportcsarnok, 
meg a Fő tér több ezer vendége a 
színpadok és a sátorerdő között 
igazi fesztiválhangulatnak ör­
vendhetett. Ismét egy gazdag, bú­
felejtő hétvégét kapott Kecel pol­
gársága és vendégeik.

A IX. Országos Arató-, Har­
monika- és Néptáncfesztivál dí­
jazottjai:

Aratóverseny
60 év alatti kategória: 1. Kónya-Kátai 

Kiss brigád (Kecel), 2. Bunjevacko Kolo

(Mala Bosna, Jugoszlávia), 3. Bajnok 
(Orompart, Jugoszlávia).

60 év feletti kategória: 1. Együtt egy­
másért (Kecel), 2. Aranykalász (Felső­
hegy, Jugoszlávia), 3. Aranykalász 
(Zenta, Jugoszlávia).

Különdíjat kapott: Bacsó Béla brigád 
(Kecel), Vastaps (Imrehegy), Bánkút 
(Gornjibreg, Jugoszlávia), Szarkaláb 
(Hiressor, Jugoszlávia), Nem csak a 
húszéveseké a világ (Fülöpszállás), A 
fülöpszállásiak legjobb kaszása: Gonda 
Imréné. A verseny legjobb kaszása: Ro­
zina László (Őrei). A legfiatalabb résztve­
vő: Mesa Jarmila (1982) Aradacról (Ro­
mánia) érkezett. A legidősebb résztvevő 
Vörös Lajos (1924) volt. A legkevesebb 
veszteséggel dolgozó brigád: Csipet csa­
pat (Kiskőrös).

Valamennyi fülöpszállási csapatnak a 
fülöpszállási önkormányzat díjat adott át. 
A kiskunfélegyházi csapatok az ottani ön- 
kormányzat díját vehették át.

Összesen 30 csapat vett részt a ver­
senyen, 11 csapat a 60 év felettiek kate­
góriájában, 19 csapat a 60 év alatti kate­
góriában.

Főzőverseny
1. Dúl Sándor (Tázlár) - borjúpofa- 

zokni pörkölt, 2. Ritter János (Kecel) - 
birkapörkölt, 3. Vincze Ferencné (Kiskő­
rös) - marhagulyás, 4. Lajkó László (Ke­
cel) - borjúlábszárpörkölt, 5. Ősz Szabó 
Márta (Orompart, Jugoszlávia) - tavaszi 
zöldséges pácolt kacsa, 6. ősz Szabó 
Norbert (Felsőhegy, Jugoszlávia) - pa­
rasztos krumplileves.

Harmonikaverseny
Ifjúsági I. kategória (14 év alattiak)
1. Hajdú Csaba (Budapest), 2. 

Schliesshahn Anna (Pilisszentiván), 3. 
Tóbiás Gábor (Felsőszentiván).

Ifjúsági II. kategória (14-18 év közöt­
tiek)

Holtversenyben 1. helyezett: Szatzker 
Zsanett (Mór) és Balogh József (Szakmár), 
2. Demjén Gergely (Kárpátalja).

Amatőr kategória
1. Horváth István (Salgótarján), 2. 

Molnár György (Érd), 3. Kassai Zoltán 
(Taksony), holtversenyben 4. helyezett 
Kardos Zsolt (Kiskunhalas) és Takács 
Zsolt (Győr), 5. Szaniszló Judit (Mór).

Hivatásos kategória
1. Orosz J. Zoltán (Budapest), 2. Pa­

gonyi András (Budapest), 3. Szokolai 
Zoltán (Pilisszentiván).

Gombos harmonika kategória
Holtversenyben 1. helyezett: 

Wiedner Ferenc (Hajós) és Wiedner Já­
nos (Kecel).

összesen 28 versenyző nevezett. A 
zsűri elnöke Dobra János, a Magyar Te­
levízió művészeti főszerkesztője volt.

Az aratóverseny eredményére várva: Schindler János, Pintér József, dr.
Ádám Pál
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Vörös vírus: feketekönyv a kommunisták rémtetteiről

A hiánygazdaság lélektana
* / í' -y ' >x'- x g;g- m ,

„...minden szovjet ember évi ezer órát, azaz 42 tel­
jes (24 órás) napot pazarolt el haszontalanul. Birodal­
mi méretekben gondolkodva, és a fólnőtt (munkaké­
pes) lakosságot 70 milliónak tételezve, ... évente 
2.900 millió (!) munkanap ment veszendőbe.”

Nos, voltak akik egyendeko- 
rált luxusgépkocsikon (csajkák­
ban) jártak a minden földi jóval 
fölszerelt, de csak különleges be­
lépőjegyekkel igénybe vehető üz­
letekbe, kórházakba, üdülőkbe, s 
ott igényt tarthattak a legkülönle­
gesebb igények kielégítésére is, 
míg mások (az óriási többség!) 
kénytelenek voltak naponta meg­
harcolni a betevő falatért, külön- 
külön sort állva minden élelmi­
szerért, aminek következtében 
ritka ünnepnek számított, ha 
együtt volt otthon a kenyér, a kol­
bász, az uborka és a vodka.

A szovjet felsővezetés mérhe­
tetlen önzését, „energiaéhségét” 
nem csupán a tömegek számára 
elképzelhetetlen bőség fejezte ki, 
hanem az a szándékos megszorí­
tás és kisemmizés, amivel orszá­
gos méretű takarékosságra kény­
szeríttették az embereket. Csak­
hogy — mint annyi más — ez is 
fordítva sült el, és gigantikus mé­
retű pazarlás lett a vége. Ugyanis 
az üzletek rendszertelen ellátása 
oda vezetett, hogy mindenki, 
mindig és mindent összevásárolt 
abból, amit éppen talált, mert 
nem tudhatta, mikor lesz megint 
alkalma. Vagyis, az amúgy sem 
bőséges árukészletekből a szeren­
csések fölös készleteket halmoz­
tak föl, aminek a jelentős százalé­
ka aztán tönkre is ment, hiszen se 
megfelelő csomagolóanyagokkal, 
se tartósítószerekkel, se hűtőszek­
rénnyel nem rendelkeztek. A tüle­
kedésben hátrébb szorított milli­
ók részben ezért is kényszerültek 
nélkülözni.

A vidéki emberek esetében ez­
zel nem sokat törődtek a fólsőve- 
zetők, hiszen őket nem tekintet­
ték fontos társadalmi tényezők­
nek. A nagyobb politikai erőt 
képviselő városi lakosság szimpá­
tiáját azonban biztosítani akarták, 
ezért bevezették a „kiemelt” jelle­
gű ellátást az úgynevezett „hős” 
városok számára.

Ez persze azzal járt, hogy ezek­
re a helyekre több száz kilométe­
res távolságból is özönlöttek a vá­
sárlók, ám a sikeresen megkapa­
rintott élelmiszerek többsége már 
a vonatokon megromlott, hiszen 
egy-egy utazás — az átszállásokat 
és várakozásokat is beleszámítva
— gyakran 5-8 napig is eltartott 
annak a még viszonylag szeren­
csés honpolgárnak, aki az ilyen 
utazásra engedélyt és vonatjegyet 
kapott.

A fölösleges sorbanállások, 
utazások, gyűlésezések-értekezé- 
sek-ünneplések egy-egy napra ju­
tó idejét megbecsülve Bokor Imre 
úgy számol, hogy minden szovjet 
ember évi ezer órát, azaz 42 teljes 
(24 órás) napot pazarolt el haszon­
talanul. Birodalmi méretekben 
gondolkodva, és a fólnőtt (mun­
kaképes) lakosságot 70 milliónak 
tételezve, ez annyit jelent, hogy az 
Amerikai Egyesült Államokkal 
gazdasági téren is versengeni aka­
ró Szovjetunióban évente 2.900 
millió (!) munkanap ment veszen­
dőbe.

Nem csoda — írja Bokor Imre
— hogy ilyen „energiagazdálko­
dással” úgy távolodtak a beígért és 
várt kommunizmustól, mint a 
második kozmikus (szökési) se­
bességgel elindított űrszonda a 
földi bázistól!

Ami viszont csoda, hogy 
mindezt az emberek milliói nem 
csupán eltűrték, de a reggeltől es­
tig indulókat bömbölő rádiók

után maguk is énekelték: „Nincs 
a Földön gazdagabb, szebb ország, 
/ minden ember érzi, hogy sza­
bad!” Ezt dúdolták sokszor még 
azok a munkatáborba hurcolt lá­
nyok is, akiket nyitott teherautó­
kon szállítottak az esőben vagy a 
mínusz tíz fok körüli hidegben.

A bolsevik holocaust

A bolsevik holocaust című fe­
jezet mottójaként Bokor Imre Le­
nint idézi: „Az orosz minta a világ 
minden országának mutat egyet- 
mást, méghozzá igen lényegeset, 
elkerülhetetlen és nem is távoli 
jövőjükből.” E mondat hátbor­
zongató mivoltát a tényleges áldo­
zatok mellett csak a Vörös vírus 
olvasói érzékelhetik igazán, hi­
szen ők tudják már azt, amit a vi­
lág (és benne mi, magyarok) elől 
sokáig titkolni igyekeztek, egyéb­
ként meglepő sikerrel.

Nevezetesen, hogy e mondat 
papírra vetésének pillanatában 
már javában működtek az 1918 
nyarán fölállított, első szovjet ha­
láltáborok. Sőt, a proletárdiktatú­
ra gépezetének olajozott működé­
sére különös figyelmet szentelő 
Lenin ekkor már túl volt a Ho­
gyan szervezzünk munkaver­
senyt? című (később tapintatosan 
„elfelejtett”) dolgozatának publi­
kálásán is, amelyben javasolta, 
hogy az üzemekben minden tize­
dik lógóst agyon kell lőni, mégpe­
dig ott rögtön, a helyszínen!

Ezekre a tíz- és százmilliókat 
érintő kegyetlenkedésekre utalva 
írta le Bokor Imre: az áldozatok­
nak teljesen mindegy volt, hogy a 
barna vagy a vörös diktatúra ne­
vében semmizték ki, kínozták 
meg vagy gyilkolták le. Éppen 
ezért fölháborító igazságtalanság­
nak tartja az elmúlt évtizedek ha­
zai és külföldi gyakorlatát, amely­
nek során a nácik áldozataira 
szüntelenül emlékeztek, míg a 
kommunista rémtettekről „sze­
mérmesen” hallgattak....

A kettőt összehasonlítva Bo­
kor leszögezi: a nácizmus és a 
kommunizmus csupán színekben, 
jelvényekben és — árnyalatnyi — 
módszerekben tér el egymástól. 
Egészen másként áll viszont a 
helyzet, ha a két diktatúra „ered­
ményességét” tesszük mérlegre, 
hiszen a németek által megölt 6 
millió embernek legalább hat-hét­
szeresét pusztították el a Gulág- 
táborokban.

Máig homályban a
kommunista bűnök

Hogyan lehetséges, hogy az 
utóbbiról mégis alig-alig esett szó 
a legutóbbi időkig? Ez már csak 
azért is különös, mert a szovjet 
szervek nem sokat törődtek a 
módszereik titokban tartásával. 
Elbizakodottságukban még azt is 
megengedték maguknak, hogy 
Moszkva és Leningrád belső ke­
rületeiben „üzemeltessék” a láge­
reiket, hadiüzemnek vagy más 
„titkos” munkahelynek titulálva. 
Biztosak voltak abban, hogy senki 
sem mer kíváncsiskodni, milyen 
munka folyik a többméter magas 
kerítések mögött!

Másrészt — nyilván a techno­
lógiai fejletlenségük miatt — a 
szovjetek a gázkamrák meg a kre­
matóriumok helyett a verést, az 
éheztetést és a hideg időt alkal­
mazták céljaik elérése érdekében, 
bár olykor ők is használták a tü­

zet. Például 1938 nyarán, amikor 
az Északi-Urál hegység és a 
Vicsegda folyó között lévő Gulag- 
szigetcsoport területére becsapó 
villám erdőtüzet okozott, és a lán­
gok átterjedtek a fabarakkokból 
álló táborba. Az őrség nem enged­
te menekülni a rabokat, mert fél­
tek, hogy megszöknek. A szeren­
csétlenek egy szálig bennégtek 
(Szolzsenyicin: GULÁG sziget- 
csoport).

Közrejátszhatott az eltérő 
megítélés kialakulásában az is, 
hogy a soknemzetiségű Szovjet­
unió „belügyként” kezelhette az 
egyes népcsoportok teljes vagy 
részleges kiirtását, míg a németek 
irtóhadjárata zömmel külföldiek 
ellen irányult. Ráadásul Hitler 
„nyílt kártyákkal” játszott, így a 
világ sokkal könnyebben fölis­
merhette szándékait. Ennek kö­
vetkezményeként, a fölfedett és 
bizonyított tények alapján a 
felelősségrevonások egész soroza­
tára került sor. Ezzel szemben a 
kommunisták bűneinek tisztessé­
ges föltárása elmaradt — ezzel 
együtt természetesen a bűnösök 
megnevezése és felelősségre voná­
sa is.

Mások sérelmét sem szabad 
feledni

Lám, az egyik esetben megszó­
lalt a világ lelkiismerete, a másik 
esetben nem. A szerző szerint ez 
jelentős részben magyarázható a 
zsidó állam létrejöttével, ami által 
lehetőség nyílt a világban szétszó­
ródott zsidók helyzetének figye- 
lemmelkísérésére, az ellenük al­
kalmazott megkülönböztetések 
szóvá tételére, nyilvántartására, a 
bűnösök fölkutatására, valamint a 
károsultak és hozzátartozóik er­
kölcsi-anyagi kárpótlásának szor­
galmazására.

Mindezek jogosságának és 
szükségességének elismerése mel­
lett Bokor Imre szerint föl kell fi­
gyelni arra az egyre erősebben je­
lentkező és a médiumokban már- 
már mindennapossá váló közle­
ményekre (hírekre, fölhívásokra, 
követelésekre), amelyek a zsidó­
ság holocaustjával foglalkoznak. 
Ugyanis — éppen a mennyiségük 
miatt — az elfogultság és a meg­
különböztetés irányába mennek 
el, pontosan azáltal, hogy elsik­
kad: a zsidók mellett mások sem 
kerülték el a gázkamrákat, továb­
bá, hogy a gázkamrákon kívül 
másutt is pusztultak el emberek, 
milliószámra.

Miért fontos figyelmeztetni er­
re? Bokor válasza: mert soha nem 
lesz vége a nyílt vagy burkolt tö­
meggyilkosságoknak, nép- és faj­
irtásoknak, ha maguk az érintet­
tek is csak a saját sérelmeikre 
koncentrálnak és ily módon csőlá­
tókká válnak.

Éppen ezért „Nem kis föladat 
vár tehát a történészekre és politi­
kusokra, hogy a múlt ezirányú 
föltárása megtörténjen, még­
pedig... mindenhol, ahol áldoza­
tai voltak a diktatúráknak.... 
Nem akarván pályázni a történé­
szek babérjaira, röviden bemuta­
tom a bolsevik holocaust — ez 
idáig — rendezetlen számlájának 
egy szerény töredékét...”

(Folytatjuk)

Káposztás János

Bokor Imre: 
Vörös vírus 
című könyve 

Baján, a
Nemzeti Könyvesbolt­

ban
(Jelky tér 6.) 

megvásárolható.

Cserba
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Baja, Batthyány u. 18.
Tel: 79/321-448

Nyitva:
H-K, Cs-P: 8-16.30; 
Sze.: 8-14; Szó.: 8-11

IMAPSZEMUVEGVASAR

a Cserba Optikában!
Megbízható napvédő szemüveget pár száz forintért nem lehet

vásárolni!

A jó napszemüveg kiszűri az UVA, UVB sugárzást, divatos formájú 

és csinos viselet. Dioptriás kivitelben is készíthető!

Feltétlenül optikai szaküzletben 
vásároljon, mert ott szakemberek 

segítenek a választásban, az 
archoz igazításban.

Garantált minőségű KERMI 
által engedélyezett 

szemüvegekhez juthat!

Márkázott típusaink: 
RAY-BAN, POLAROID, POLICE, 

RODENSTOCK, GIORGIO ARMANI, 
BENETTON stb.

Olcsó, de jó minőségű
szemüvegek

már 1.800-4.800,- Ft-ig.

Hároméves a Lady Fitness
Ebből az alkalomból kerestük fel Ralbóvszki Valériát, a fitnessklub vezetőjét, aki a napokban végezte 

el kitűnő eredménnyel a Testnevelési Főiskolán a két éves középfokú testépítés-fitness szakedzői képesí­
tést.

- Milyen a konditerem felszereltsége?
- Dicsekvés nélkül elmondhatom, hogy minden igényt kielégítő. Tizenöt edzőgép mellett van egy bi­

cikli is, sőt megrendeltünk egy női edzőtermi taposót is. Hangsúlyozni kívánom, hogy edzőtermünk 
kizárólag hölgyeket fogad. A teremdíjak tartalmazzák a heti akár ötszöri edzést, ásványvíz-fogyasz­
tást, a hétvégi aerobikórát és a szintén hétvégi nyújtást, strechinget. Valamennyi edzést szakedző irá­
nyít. A részvételi díj havi 2400 Ft, diákoknak 2000 Ft.

- A hölgyek nem tartanak attól, hogy túl izmosak vagy kövérebbek lesznek?
- Néhányan elriadnak attól, hogy az izom az első két hétben vizet szív magába, teltebbnek, kövérebb­

nek érzik magukat. Ezután engedi el az izom a vizet és zsírégető - izomépítő módban kezd működ­
ni. Egy-három hónap múlva észlelhetünk változást. Férfias izmok, női hormonok mellett megfelelő 
edzéstervvel nem alakulnak ki. Nem kérdés, hogy ki ne szeretne feszes, kerek és formás lenni?

- Napjainkban egyre gyakrabban hallani a csontritkulásról. Segít-e valamilyen edzési mód ezt késleltetni?
- Köszönöm, hogy feltette ezt a kérdést. A 80 éves nőkkel végzett kísérletek (3 hétig heti 3 x -i edzés­

sel, súlyzóval) azt mutatták, hogy négy százalékkal tömörödött a csontjuk. Atléták, úszók esetében a 
fitness-testépítés 30 százalékos eredményjavulást mutatott.

- Foglalkoznak szaktanácsadással?
- Ezt a testedzés egyik jelentős kiegészítőjének tekintjük. Táplálkozási tervet készítünk 14 évestől 90 

évesig korra, testsúlyra való tekintettel. Hangsúlyozni szeretném, hogy a fogyasztó „csodaszerek, 
tabletták” petyhüdt, összeesett izmokat produkálnak. 50-80 éves korban is fejleszthető az izom és a 
csontrendszer.

- Milyen lehetőségeik vannak a jövőt illetően?
- A napokban felvették klubunkat a Testépítés Fitness Szövetségbe. Ez jelentős előnyökkel jár. Min­

den szakon, ami a fitnessben előfordul (táplálkozás, zsírégetés, orvosi eredmények, versenyek) első 
kézből kapunk tájékoztatást. Jövő tavaszra 1-2 versenyzőt szeretnénk küldeni bemutatkozásra.

- Tájékoztatásul adna néhány már bevált jó tanácsot a fitnessklubba újonnan jelentkezőnek?
- Az anyagcserét elősegítő táplálkozás, megfelelő módszerű és intenzitású edzés, feszítő, lazító, nyúj­

tógyakorlatok egy feszes, kerek női testformát céloz meg. Csak aerobic alkalmazásával 4 százalékot 
veszíthetünk csontállományunkból. A fáradtság nem egyenlő a zsírégető munkával! Az alkalmazko­
dási kényszer csak a súlyzós munkára épül. Az izmok fejlődésével a csontrendszer leképezi a feszü­
lést és utánafejlődik. Tudat-izom kapcsolat. Minél több százaléka a testnek izom (és nem zsír) annál 
több zsírt fog égetni, még nyugalmi állapotban is.

- Végül hogyan rögzítik a résztvevők eredményeit?
- Edzési naplót vezetünk minden résztvevőről. Kéthavonta értékeljük az előre elkészített személyre 

szabott tervük eredményességét és szükség szerint módosítjuk azt.
- Köszönjük a beszélgetést és a további évek munkájához sok sikert kívánunk.

LADY FITNESS 
Baja, Vasvári Pál u. 14.
Telefon: 79/323-945,20/9-554-475
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Alapító

A Felső-Bácskai Önkormányzatok Szövetsége 
(FEBÖSZ) 73,3% -os többségi tulajdonával, a Bajai 
Kommunális és Szolgáltató Kft 25% -os, és a társa­
ság ügyvezetőjének 1,7% -os tulajdoni részeivel 
2000. május l-jével megalakult a

Felső-Bácskai Térség- és Gazdaságfejlesztési Kft.

Az alapítók alapvető szándéka az előttünk álló, és 
egyre növekvő európai integrációs követelmények 
hatékony és sikeres megvalósítása, Felső-Bácskában 
lévő Baja, Bácsalmás és Jánoshalma városok és von­
záskörzetük 34 önkormányzatának (a 2400 km2 
nagyságú működési terület, melyen közel 130 ezer 
bácskai polgár él), a térségben tevékenykedő vállala­
tok, cégek, vállalkozók, civil szervezetek megfelelő 
kiszolgálása, eredményes képviselete, tevékenységük 
összehangolása.

Ez egy olyan vidékfejlesztési együttműködés, amely 
nem egy célfeladatra, pályázatra, hanem hosszú távú 
együttműködésre alakult a térség fejlődésének segí­
tése céljából,

az együtt gondolkodás és az együttes cselekvés 
szervezeti formájaként.

Tervek, céljaink

Az elmúlt néhány év jelentős változásokat hozott ha­
zánk gazdaságában, Európába történő beékelődésé­
ben. A következő évek nagy lehetőségeket, de ugyan­
akkor veszélyeket is rejtenek magukban, melyekre 
szisztematikusan fel kell készülnünk.

A kistérségek számára a jövőben új lehetőségek nyíl­
nak meg, melyek a jövőbeni növekedés alapjait is 
megteremthetik. A térség, a települések összefogása 
pedig elengedhetetlen az Unióbeli sikeres pályáza­
tokhoz, az érvényesüléshez.

Partnerek leszünk

• térségi együttműködés előmozdításában,
• települések fejlesztésének kölcsönös érdekeltségen 

alapuló koordinálásában,
• konkrét fejlesztési programok kidolgozásában, 

menedzselésében,
• kistérségi és településközi együttműködésben rej­

lő lehetőségek hasznosításában,
• kistérségi információs hálózat létesítésében, mű­

ködtetésében adatbázis létrehozásával,
• fejlesztési és működési források felkutatásában,
• pályázatok készítésében,
• gazdasági, pénzügyi, banki tanácsadásban,
• gazdaságszervezés, kedvező befektetési környezet 

kialakításában a térségi szereplők együttműködé­
sének, egymásra találásának segítésében,

Szeretnénk olyan projektek megvalósításában részt 
venni, amelyek hozzájárulnak a helyi gazdaság fejlő­
déséhez, munkát biztosítanak a szabad emberi erő­
források számára, elősegítik az üzleti feltételek erő­
sítését, s ezzel az életminőség javulásához vezetnek.

A térségben lévő hagyományokat megőrizve, az eu­
rópai szellemiséghez felzárkózva olyan életvitel ki­
alakításának kell megteremtenünk közösen a feltét­
eleit, amely a térségben élő emberek boldogulásához, 
identitástudatának növekedéséhez, a térség népes­

ségmegtartó-képességének növekedéséhez és pozitív 
megítéléséhez vezet.

A térség emberi, gazdasági és természeti erőforrásai­
nak, illetve hagyományainak teljes körű feltárása, 
majd ezek adatbázisba szervezése azt a célt szolgálja, 
hogy az induló, illetve már működő térségi vállalko­
zásoknak és a térség egyéb szereplőinek rendelkezé­
sére álljon. Kiinduló pontja legyen minden térségi 
kezdeményezésnek, és visszacsatolás révén folyam­
atosan bővüljön és finomodjon az információs bázis.

Önálló internetes honlapunk, térségi levelezési lis­
tánk működtetésével lehetőséget nyújtunk a térség 
megismertetésére, a helyi felhasználók információs 
igényeinek kielégítésére is. Emellett biztosítjuk ügy­
feleinket arról, hogy üzleti titkaikat maradéktalanul 
megőrizzük.

Fontos feladat az ún. „egyablakos rendszer” megva­
lósítása. A már működő, illetve az induló vállalkozó 
egy helyen hozzáfér majd saját piaci érdekének meg­
felelő fontos információkhoz. A felhasználás szem­
pontjából előnyös, hogy az adatok valóban a térség­
ben születnek, és folyamatos karbantartásuk révén 
frissek, aktuálisak lesznek.

A vidéki településekre általánosan jellemző a forrás­
hiány, ez alól térségünk sem kivétel. Társaságunk 
egyik fontos feladata a hazai és az Európai Uniós for­
rások felkutatása és azok megszerzése, banki, és 
egyéb források bevonása rövid és hosszú távú célok 
megvalósításához.

Elő kell segítenünk a térség adottságaihoz igazodó 
gazdasági vállalkozások, kezdeményezések támoga­
tásával, igény szerinti menedzselésével a kínálati le­
hetőségek és az érdeklődő tőke egymásra találását.

Megvalósításra váró programok

A FEBÖSZ által elindított Agrárstruktúra és vidék- 
fejlesztés térségi programunk előmunkálatait köve­
tően indulhat meg az idén nyáron a megvalósítás az 
Európai Unió SAPARD programja keretében. Lehe­
tőség lesz az agrárfejlesztésekhez, az élelmiszeripar 
felélesztéséhez, településeink vonzerejének és gazda­
sági erejének növeléséhez külső pénzügyi forrásokat 
nyerni.

Életképes gazdaszövetkezés adhat csak esélyt arra, 
hogy térségünk agrárgazdasága versenyképes legyen. 
Annak felismerése, hogy egyedül nem lehet megbir­
kózni az EU csatlakozás és piac kihívásaival célszerű 
a térség termelőinek integrálódniuk. Társaságunk a 
FEBÖSZ-szel közösen a pénzügyi támogatások biz­
tosításával szervező, koordináló munkával kívánja 
elősegíteni a gazdák Európai Unióban alkalmazott 
termékpályás szövetkezését.

Az Uniós ISPA program a közlekedés és a környezet- 
védelem hazai támogatását célozza. Komoly esély 
van arra, hogy jelentős térségi összefogással kettő, 
több milliárdos környezetvédelmet szolgáló beruhá­
zás sikerrel szerepeljen Brüsszelben is.
A bajai kikötő, a tompái, majd a hercegszántói határ­
átkelők Uniós követelményeknek megfelelő átalakí­
tása mind a foglalkoztatásra, mind a gazdasági élet 
fellendítésére kedvező hatással lesz.

Az egyes településeken lévő idegenforgalmi értékek 
öszszekapcsolásával a turizmus térségi szintű fellendü­
lésének elősegítését célozza a FEBÖSZ „Dunától a Ti­
száig Vendégváró Kistérségek” címet viselő PHARE 
programja. Ez a térség jelentős természeti és kulturális 
adottságait és lehetőségeit tárja fel és kívánja hasznosí­
tani a Homokháti Önkormányzatok Területfejlesztési 
Egyesületével (Mórahalom) közös fejlesztés keretében. 
Sikeres megvalósítása esetén a jövőben EU forrásokat 
tudunk bevonni a térségi turizmusba.

Teleházak kialakításával az azt megvalósító telepü­
lés bekapcsolódhat a régió, az ország és a világ vér­
keringésébe. Olyan szolgáltatások jelennek meg, 
amelyek korábban elérthetetlenek voltak a telepü­
lés lakói számára. A teleház közhasznú információ­
kat, nyitott irodai és kommunikációs szolgáltatást,
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egyes szakterületeken ügyintézői szolgáltatást 
nyújt a település lakosai számára. A teleházban 
megvalósulhat az idegenforgalmi és a falusi turiz­
mus adatbázisának létrehozása, lehetőség nyílik 
képzési szolgáltatások nyújtására, és bármely más a 
civil szférát érintő, a lakosság igényeire alapuló 
szolgáltatás bevezetésére.

Komplex inkubációs funkciót is teljesítő informáci­
ós centrumok az ún. inkubátorházak. A települések 
kezdő vállalkozóit segíteni hivatott központok létre­
hozása és működtetése terén meglévő térségi elmara­
dásainkat mielőbb pótolnunk kell.

Az Uniós információk közvetlen elérése, a napi, 
rendszeres tájékozódásunk nélkülözhetetlenné teszi 
egy Európai Uniós információs központ létrehozata­
lát. E hely szolgálhat arra is, hogy bázisa legyen a 
térségi önkormányzati munkatársak folyamatos uni­
ós képzésének.

Partnerség

Társaságunk nem egyetlen letéteményese a terület- 
fejlesztésnek. Nem tudjuk és nem akarjuk fölvállal­
ni, sem kisajátítani a térség összes fejlesztési prog­
ramját. Szeretnénk, ha a programok megvalósításá­
ban érdekelt csoportok, partnerek önszerveződései­
nek elősegítésében, a programok megvalósításában 
segítséget tudnánk nyújtani.

Igény van felkészült szakemberekre, akik segítik az 
öszszefogást, a megfelelő reális és elfogadásra alkal­
mas pályázatok kidolgozását, a megvalósítások me­
nedzselését. A térség olyan szellemi központjává kí­
vánunk válni, melyben jól érzi magát minden krea­
tív, tenni akaró szakember.

Szeretnénk a kevésbé tájékozott, de lemaradni nem 
akaró települések, vállalkozások, vállalkozók, civil 
szervezetek segítségére is lenni a vidékfejlesztés uni­
óbeli megközelítésének közvetítésével.

Úgy ítéljük meg, hogy nagymértékben segítheti egy­
más munkáját az önkormányzat, a vállalkozók és a 
civil szféra. Amennyiben a helyi hatalom személyes 
és egyéb ütközések nyomán szembekerül a helyi 
szervezetekkel, akkor azt a térség egésze sínyli meg. 
Ennek elkerülése érdekében fontosnak tartjuk, hogy 
a helyi politika vállalja föl azon feladatokat, amelye­
ket a piaci rendszer, illetőleg a helyi társadalom nem 
képes megoldani.

Színvonalas és széles körű szolgáltatásaink kiépíté­
sével kívánjuk megnyerni mindazok bizalmát, akik 
potenciális fogyasztói, megrendelői, illetve partnerei 
lesznek társaságunknak.

Működési hely, elérhetőség

A társaság a Bajai Kommunális és Szolgáltató Kft. 
által biztosított helyen, a

Baja Kolozsvár u. 1.

alatt található meg.

Telefon: 79/420-880, 420-881, Fax: 79/324-550, 
E-mail: febtega@matavnet.hu

Munkatársak

Horváth Máté ügyvezető 
üzemgazdász

Habzda Máté térségmenedzser 
információrendszer programozó 

Illés Ágnes térségmenedzser 
területfejlesztési szakirányú közgazdász 

Király Ferenc térségmenedzser 
építőmérnök, műszaki menedzser 
Máriái Mihály térségmenedzser 

vízi- és környezetgazdálkodási informatikus 
építőmérnök

Soltész Attiláné térségmenedzser 
banktanácsadó
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A gazdasági döntések 
meghozatala a város legfon­
tosabb érdeke, nem a politi­
kai csatározásokra kíváncsi 
a választó - mondta lapunk­
nak adott interjújában Fábi­
án Sándor, akit a képviselő- 
testület múlt heti ülésén al­
polgármesterré választottak 
a városatyák. így péntektől 
hivatalosan két alpolgár­
mester tevékenykedik Ba­
ján: Dancsa Bálint és Fábi­
án Sándor. A múlt heti ülés­
napon egyébként ésszerűsí­
tési megfontolásokból ösz- 
szevonták a Gazdaságfej­
lesztési és a Pénzügyi Bi­
zottságot, valamint a Kultu­
rális és a Közoktatási Bi­
zottságot is.

- Mi az oka, hogy több hóna­
pos huzavona után éppen most 
hoztak létre még egy alpolgár­
mesteri posztot?

- Közel egy éve él az elkép­
zelés, miszerint erősíteni kell 
a döntések előkészítését, mi­
vel az bizonyos területen nem 
igazán a képviselő-testület el­
várásai szerint működik. Én 
és a képviselők nagy többsége 
is azt az álláspontot képvisel­
tem, hogy elég egy alpolgár­
mester a város ügyeinek inté­
zéséhez. Azonban sajátos 
helyzetbe, s végül olyan dön­
tési kényszerbe került a testü­
let, hogy mégis felvállalta a 
tisztség létrehozását. Azzal 
együtt is, hogy tudjuk: a város 
lakossága nehezen tudja elfo­
gadni az újabb poszt beiktatá­
sát a város jelenlegi költségve­
tési helyzetében. Ugyanakkor 
bízom abban, hogy többszö­
rösen megtérül az az anyagi 
energia, amit a posztom létre­
hozásába befektetnek.

- Alpolgármesterként milyen 
feladatok várnak Önre? S mit 
gondol hogyan tudnak majd 
együttműködni a vezetők?

- A vezetők közötti együtt­
működést a jövő fogja eldön­
teni, mindenesetre a szándék 
megvan.

Ismert, hogy kilenc évig 
dolgoztam a közigazgatásban, 
majd utána 17 évig gazdasági

Alpolgármesterré választották 
Fábián Sándort

vezető voltam, ennek követ­
keztében a város irányításá­
ban a közigazgatási, gazdasági 
vonalat tudom erősíteni. Ez­
zel a képviselő-testület és a 
polgármester úr is egyetértett. 
Mostantól elsősorban a dön­
téselőkészítő fázisban kell 
dolgoznom. Munkámmal se­
gíteni kívánom a képviselőket 
abban, hogy megalapozottabb 
döntések szülessenek, hogy a 
szakmai kérdések már az elő­
készítés fázisában tisztázódja­
nak, s így szakmailag stabil 
alapú előterjesztések kerülje­
nek a testület elé.

Egyébként elmondható, 
hogy a bajai képviselő-testü- 
letben csak úgy tudunk a vá­
ros életében maradandó dön­
téseket végrehajtani, ha poli­
tikai hovatartozástól függet­
lenül a racionális érvek, 
egyezség alapján többséget 
tudunk létrehozni. Persze 
lesznek olyan képviselők is, 
akik hol ritkábban, hol gyak­
rabban a szűkén vett népsze­
rűségi oldalról közelítik a po­
litizálást. A politikai nagyko­
rúság bizonyos szintjét meg 
kell céloznunk. El kell ér­
nünk, hogy képesek legyünk 
az egész város érdekét nyo­
matékosan képviselni, felvál­
lalni adott esetben a népsze­

rűtlen intézkedéseket is.
- A város nehéz pénzügyi 

helyzetéből Ön szerint mi lehet a 
kiút?

- Egyik legfontosabb, 
hogy az évente keletkező 
mintegy félmilliárdos költ­
ségvetési hiányt csökkente- 
nünk kell. Ez a legnehezebb 
probléma, mert egy sor olyan 
intézkedést von maga után, 
ami az intézményhálózatot 
szervezetileg, az irányítást 
szerkezetileg érinti, és nem 
kikerülhetők a személyi kö­
vetkezménye sem. Ugyanak­
kor további forrásokat kell 
szereznie a városnak a talpon- 
maradáshoz. És nem csak a 
talponmaradás a cél, hanem 
az előrejutás, ezért sokkal 
nyomatékosabban kell meg­
jeleníteni a pályázati eleme­
ket, hogy mind több állami 
vagy EU-támogatáshoz hoz­
zájussunk. Fontosnak tar­
tom, hogy az eddigi gyakor­
lattal szemben a hiány keze­
lése érdekében ne éljük fel a 
vagyonúnkat. Ugyanakkor ha 
a vagyonúnkat értékesíteni, 
befektetni kell, akkor azt 
olyan kondíciók mellett te­
gyük, ami további pénzforrá­
sokat indukál. Reményeim 
szerint ezek figyelembevéte­
lével 2-3 éven belül a város

passzivitásba kényszerített 
költségvetése helyreállhat.

- Kulcskérdés a foglalkozta­
tottság ügye. Milyen lehetősége­
ket lát a befektetők idecsábításá- 
ban?

- Az előbb említett „va­
gyonunk fialásának” kategó­
riájába tartozik a befektetők 
támogatása. Az elmúlt idő­
szakban az ország egy részén 
tapasztalt beruházási aktivi­
tás Baját elkerülte, sőt az ed­
digiekben idetelepült vállal­
kozók közül néhány leépíti 
vagy csökkenti a befektetése­
it. Ezt nagyon gyorsan meg 
kell állítani. Ki kell dolgoz­
nunk a befektetők ösztönzé­
sét szolgáló rendszert, ami­
nek része lehet a helyi rende­
letek átalakítása, az ipari öve­
zet előnyeinek propagálása. 
Az újonnan érkező befekte­
tők számára szabad területek 
biztosítása is gondot okoz, 
mivel kevés a telekingatla­
nunk. Érdemes ezen is vál­
toztatni. Fontosnak tartom a 
már meglévő befektetőkkel 
javítani a kapcsolatot. Ezt 
könnyen és gyorsan meg le­
het tenni, s pénzbe sem kerül, 
de nagymértékben befolyá­
solja a térség iránti bizalmat.

Banga Szabolcs

Névjegy
Fábián Sándor csátaljai 

német és magyar szülők gyer­
mekeként született 1948-ban. 
Textiltechnikusként került 
Bajára, és azóta is itt él. Hat 
évig dolgozott az áramszol­
gáltató vállalatnál pénzügyi 
és gazdasági területeken, 
majd 9 évig az azóta meg­
szűnt Bajai Járási Hivatalban 
tevékenykedett, s a környező 
21 községet érintő költségve­
tési, tervezési, fejlesztési és 
területi munkaerő-gazdálko­
dási feladatokat látott el. Eb­
ben az időszakban végezte el 
a Közgazdaságtudományi 
Egyetemet.

1983-ban az akkori igazga­
tó hívására a posztógyárba ke-

mm

rült, ahol kereskedelmi igaz­
gatóként, majd a konfekció- 
gyár igazgatójaként dolgozott. 
1989-ben a gyár egyik csődbe 
ment leányvállalatából meg­
szervezte a Bajapress Nyom­
daipari Kft-t.

Jelenleg egy sikeres, bu­

dapesti székhelyű kül- és 
nagykereskedelmi kft. rész- 
tulajdonosa és ügyvezető 
igazgatója, valamint egy ba­
jai adótanácsadó, ingatlan- 
és vagyonértékelő vállalko­
zásban dolgozik.

1994-ben került be az ön- 
kormányzat pénzügyi bizott­
ságába kültagként. 1998-ban 
az MDF ajánlásával, négy 
jobboldali párt közös jelöltje­
ként lett képviselő a bajaszen- 
tistváni-katonavárosi válasz­
tási körzetben. Azóta a köz­
gyűlés pénzügyi bizottságá­
ban dolgozott és a gazdaság- 
fejlesztési bizottságát vezette 
egészen az alpolgármesterré 
történő kinevezéséig.

TIKKURILA
<$►

Mórit eker* eked*«

Baja,
Dózsa Gy. út 31. 
Tel.: 79/422-216

AKZO NOBEL
Mestercentrum

Sükösd, • 
Dózsa Gy. út 165. 

Tel./fax: 79/563-500KkeresKP

A választék kínálata

Proficolor alapozó fehér 0,75 1
2,51

790,-Ft 
2.780,-Ft

Proficolor zománcok 0,75 1 fehér
okker
sötétbarna

860,- Ft 
660,-Ft 
660,-Ft

Levislux 2,5 1 3.490,-Ft
Gemini parkettalakk 4 1 3.990,-Ft
Mobihel 2 k. autókitt 500g 800,- Ft
LeviS Harmoní selyemfényű 51 3.990,-Ft
több színben (pl.: napsárga, nárcisz, szafari) £
Latex minőségi falfesték £
Prismo color kerékpár spray 400 ml 1.040,- Ft i.
Rücsi spray 500 ml 1.300,-Ft 1
Primo lökhárító spray 400 ml 1.590,-Ft J
Hammerite spray 1.490,-Ft |
ÁSZ mosópor 5,4 kg 949,- Ft
TESA öntapadós szúnyoghálók

Moltofixit 50 -y cnn p#
külső - belső falfesték 25 kg 1 '0UU’‘ ri

Renovexes vakolatra
£SZu!!:Ry 251 víz, 50 kg kész anyag

' 80 - 120

jCiválé termékek, kedvező áron}
A választás az Óné - válassza a választékit - 

válassza szaküzleteiHketf
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KÖSZÖNTJÜK
BAJAI HALÁSZLÉ ÜNNEPÉT!

E halásziéhoz nélkülözhetetlen 
a világhírű kalocsai fűszerpaprika. 
A paprika különleges minőségét 
a kalocsai és szegedi kutatók 
fémzárolt vetőmagjai biztosítják.

Mi ezért dolgozunk!
Kalocsai Fűszerpaprika Kutató és Fejlesztő Kft.

Orbán Viktor 
Nagybaracskán

Július 6-án, 17 órakor 
millenniumi ünnepsé­
gekre kerül sor Nagyba­
racskán. A program ün­
nepi megemlékezéssel in­
dul a római katolikus 
templomban, majd a 
templomtéren a község­
nek dr. Orbán Viktor mi­
niszterelnök adja át a 
millenniumi zászlót.

Az ezt követő műsor­
ban a Szilágyi asszonykó­
rus, a Gyergyóújfalusi fú­
vószenekar és a Nagyba­
racskai néptánccsoport 
lép fel.

- a -

Tüntetés
az

egészségügyért

Az ország ötven telepü­
lésén megtartott demonst­
rációhoz kapcsolódva 
múlt pénteken kora este 
Baján is tüntettek az 
Egészségügyben Dolgo­
zók Demokratikus Szak- 
szervezete céljaival szim­
patizálók. A helyi kórház 
bejárata előtti néma de­
monstráción körülbelül 
kétszázötvenen jelentek 
meg, akik kék léggömbök­
kel és zászlócskákkal fe­
jezték ki tiltakozásukat az 
egészségügy finanszírozá­
sának ellehetetlenülése el­
len. A szervezők a tünte­
tést beharangozó nyílt le­
velükben kihangsúlyoz­
ták: „az egészségügyben 
és a szociális ágazatban le­
vő emberi erőforrás nem­
zeti kincs! Ezt nem meg­
becsülni, eltékozolni 
megbocsájthatatlan bűn.”

B.

hazier

SUZUKI -„BÁZIS"
KALOCSA

AKCIÓ!

Júniusban vásárolt
légzsákos, légkondis 
vagy ABS-el szerelt

Suzuki GLX, GLS 
típusokra

125.000,- Ft
kedvezményt adunk, 

részletvásárlás esetén 
ugyanilyen értékű 
kamatcsökkenés.

$ SUZUKI
6300-Kalocsa, Bátyai u. 2. 

Telefon: 78/462-180

Délvidék
A

legtöbben
ezt

olvassák!

A BACS-VOLAN RT.
tájékoztatja a tisztelt Utazóközönséget, hogy

új járatokat indított
az alábbiak szerint:

Az 1539 Baja-Mohács-Pécs-Harkány autóbuszvonalon 
az alábbi menetrend szerint:

Megállóhelyek: N
ind: 7,30 Baja, aut. áll. érk: 19,00
érk. 8,25 Mohács, aut. áll. ind: 17,57
ind: 8,30 Mohács, aut. áll. érk: 17,55
érk: 9,30 Pécs, aut áll. ind: 17,05
ind: 9,55 Pécs, aut. áll. érk: 17,00
érk: 10,25 Abaliget barlang ind: 16,30

V_______________________________________ y
A járatok VI. 1-től X. 26-ig valamint
2001. IV. 5-től csütörtöki munkanapokon közlekednek.

Az 5319 Baja-Bácsbokod-Bácsalmás-Mélykút- Szeged
autóbuszvonalon
/ Megállóhelyek: "X

ind: 5,40 Baja, aut. áll. érk: 20,55
ind: 5,58 Csávoly, aut. vt. ind: 20,37
ind: 6,03 Felsőszentiván, aut.vt. ind: 20,32
ind: 6,14 Tataháza aut. vt. ind: 20,21
ind: 6,22 Mélykút, aut vt. ind: 20,13
ind: 6,43 Kisszállás, aut. vt. ind: 19,58
ind: 7,35 Szeged, aut. áll. ind: 18,55
ind: 7,40 Szeged, aut. áll. érk: 18,50
érk: 8,20 Ópusztasztaszer, ind: 18,10

V Nemzeti Emlékpark J
A járatok VI. 2-től X 27-ig valamint
2001. IV. 6-tól a hetek utolsó munkanapján közlekednek.

Bővebb információt szolgálati helyeink adnak. 
Tel: Baja: 79/321-791 
Bácsalmás: 79/341-346 (14 óráig)

It 11! S #? II

Reklámstúdió KFT,
- arculattervezés, embléma, lógó
- katalógusok, szórólapok
- névjegykártyák,
- CD borítók, reklámhírdetések
- termékcsomagolások, címkék
- könyvborítók, oklevelek
- naptárak, reklámhordozók, HTML oldalak

Baja, Attila u. 26. Tel ./fax:79/428-457

MONOSTORI ÚTI

TAKARMÁNYOK 
TÁPOK 

Viszonteladók 
jelentkezését várjuk.

BAJA Monostori út 34.
Tel.: 79/425-056

30/9010-763 30/9454-836

GUMISZERVIZ
Árusítás, szerelés, javítás

személy és tehergépkocsikra, 
kamionokra, erő- és munkagépekre, 

targoncákra nagygumi-szerelés

Nyitva tartás: ó30 -1500 óráig 
(egyeztetéssel bármely időpontban)

Teherköpeny-centírozás 
nagy raktári készlet, folyamatos feltöltéssel.

Kühne BKR Kft. Baja, Szegedi út 86.
Tel.: 79/321-779, 06-30/2067-939

fsbé*zmmtizsimwm

Qor
DESIGN-BRILLEN

(Telefonon előtte jelentkezzen)

Dr. Csáki Mónika
a Szekszárdi Megyei Kórház szemész szakorvosa

- SZTK vények beváltása
- Azonnali szemüvegkészítés és javítás
- Kontaktlencse rendelés
- Ápolószerek, kiegészítők (tokok, láncok)

Baja, Rókus u. 19/a., kórházzal szemben Tel: 79/425-566 
Nyitva tartás: H-P 8as-163Mg, Szó.: 8as-12°° óráig

Schumacher AßCaJi 6345 Nemesnádudvar, Petőfi S. u. 93. Tel./Fax: 36-79/378-097, Tel.: 00-36-79/378-551 E-mail: schumi.a@elender.hu
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A Kereskedelmi és Hitelbank Rt.
200-250 m2 alapterületű, 
irodai tevékenység céljára 

(ügyfélforgalom van) alkalmas 
BÉRLEMÉNYT KERES

hosszú távra Baján a Szentháromság téren 
vagy közelében.

Az ajánlatokat - a feltételek megjelölésével- írásban, levélben 
K&H Bank Rt. Ingatlangazdálkodási Osztály, 1074 Budapest, 
Dohány utca 98. vagy faxon (06-1/341-3061) a megjelenést 

követő két héten belül kérjük benyújtani. 
Felvilágosítás kérhető: Pál házi János és Héjjá Kon rád, 

telefon: 06-1/342-0392 és 06-1/341-2130

Felhívás az ár- és belvízkárosultak 
megsegítésére

Tájékoztatjuk a megye 
lakosságát, hogy a Bács-Kis- 
kun Megyei Közgyűlés 
87/2000. (V. 11.) Kgy. hatá­
rozatával létrehozta a „Ko­
ordináló Bizottság az Ár- és 
Belvízkárosultak Támogatá­
sára” elnevezésű ideiglenes 
bizottságot.

Kérjük mindazokat, akik 
a bizottság által ellátott ka­
ritatív tevékenységet, illetve 
az ár- és belvízkárosultakat 
segíteni szeretné, pénzado­
mányaikkal, építőanyaggal, 
önkéntes munkavállalással 
járuljanak hozzá a rászorul­
tak támogatásához.

Segítséget jelenthet az 
árvíz sújtotta családok gyer­
mekeinek üdültetése, nya- 
raltatása.

Bővebb információ, és a 
támogatási szándék esetén a 
bizottság segítő kapcsolat- 
tartó személy: Polgár Antal, 
aki a Bács-Kiskun Megyei 
Önkormányzat Hivatala 
Kecskemét, Deák F. tér 3.

szám alatt a VIII. emelet 
801. sz. szobában található, 
telefonszáma: 76/513-892, 
fax: 76/513-861,513-865.

A pénzbeli adományokat 
az OTP és a Kereskedelmi 
Bank Rt. Dél-alfóldi Régió­
jánál vezetett 11732002- 
15336000 sz. bankszámlára 
kérjük befizetni „ár- és bel­
vízkárenyhítés” megjelölés­
sel.

Készlet vagy tárgyi esz­
köz adományozása esetén 
arról számlát kell kiállítani, 
nyilvántartási illetve könyv 
szerinti értékén. A számla 
ÁFÁ-t nem tartalmazhat. A 
fizetési határidőt ki kell 
húzni és a számlára rá kell 
vezetni: „Közérdekű kötele­
zettségvállalás teljesítése ér­
dekében adott természetbe­
ni adomány, pénzügyi telje­
sítést nem igényel.”

A Bács-Kiskun Megyei 
Önkormányzat Hivatala a 
befizetett összegről, illetve a 
vállalkozásban levő eszkö­

zökből adományozott, le­
számlázott értékről igazo­
lást állít ki. Ezen igazolás 
alapján a személyi jövede­
lemadó hatálya alá tartozók 
30 százalékkal (maximum 
50.000 Ft-tal) csökkenthetik 
az adójukat, a társasági adó 
hatálya alá tartozók az ado­
mány teljes összegével, (ma­
ximum az adózás előtti 
eredmény 20 százalékával) 
csökkenthetik az adózás 
előtti eredményüket.

Az adományozók nevét 
honlapunkon megjelentet­
jük. A legjelentősebb ado­
mányozókat meghívjuk a 
2000. december 9-i Megye­
napra.

Minden irányú segítsé­
get előre is köszönünk.

Bács-Kiskun Megyei 
Közgyűlés 

Koordináló Bizottság az ár- 
és belvízkárosultak 

támogatására

[zeneszalon!AZ SLÁGERLISTÁJA:

MINDEN ALBUMRA 10% ENGEDMÉNY!

1. STERBISZKY Megint egy nyár
2. JUVENTUS MIX 2. Válogatás
3. BUBBLE GUM Nem adlak kölcsön
4. SPLASH Lázad a szívem
5. BRITNEY SPEARS Ooops! -1 did it Again
6. JÁKSHOW HOT 20 Válogatás
7. HOUSE ATTACK 7 Válogatás
8. DUPLA KÁVÉ Egyszer fenn!
9. BRAVO 14. Válogatás

10. STEFANO Deejay's Time
11. ROBBYD. Electric Boogie
12. DJ. BUDAI Techno-logic
13.A-HA Minor Earth
14. MC DUCKY Kérdőjel
15. INFLAGRANTI Bármit megtennék
16. BON JOVI Crush
17. ROY&ÁDÁM Most jövünk mi!
18. T.N.T. Három
19. ROMANTIC Romantic
20. PICASSO BRANCH Picasso Branch 2.

Baja, Eötvös u. 7. * Baja, Kossuth L. u. 2. * Kalocsa, Szt. István u. 35.

Kertészet

Idejében
szólunk

Ezen a héten kötözzük a sző­
lőt, ápoljuk a zöldhajtásokat. Elér­
kezett boraink harmadik fejtésé­
nek ideje is. Az érő zöldségféléket 
rendszeresen szedjük és öntözzük. 
A karfiol rózsáira törjünk egy-két 
levelet, hogy megvédj ük a tűző 
naptól. Felszedhetjük a dughagy- 
mát. A rózsa elvirágzott részeit 
rendszeresen vágjuk vissza. Most 
szaporíthatok az íriszek — tőosz­
tással.

A virághagymákat most már 
felszedhetjük. Szikkasztás és tisz­
títás után 20 fok körüli száraz he­
lyiségben tároljuk. A beteg, sérült 
hagymákat selejtezzük ki.

Az egy-két éves szamóca töve­
iről szedjük le az ostorindákat, 
mert ezek legyengítik a töveket. A 
megszüntetett szamócaágy ás pót­
lására alaposan ássuk fel, szórjuk 
meg négyzetméterenként 100 g 
vegyes műtrágyával és munkáljuk 
el a talajt. Ha a talajlakó kártevők 
egyedszáma megkívánja, fertőtle­
nítsük is a területet Basudin 5 G 
granulátummal.

Most már a szobanövényeket 
— ha még nem tettük meg — ki- 
vihetjük a szabadba. Ne feledkez­
zünk el a gyep gyomtalanításáról 
sem. Rózsáinkat, ha első virágaik 
már elhervadtak, metsszük meg 
ismét, azonban ne túl rövidre, 
hogy a következő virágot hozó 
hajtás gyorsabban kifejlődhessen. 
A másod-, illetve folyamatos vi­
rágzás serkentésére öntözésükről 
és tápanyag-utánpótlásukról se fe­
ledkezzünk meg. Legfontosabb 
tápanyag a kálium, de vegyes mű­
trágyát is adhatunk, 30-40 g-ot 
négyzetméterenként.

K.

Baja, Eötvös u. 7. 
Baja, Kossuth L. u. 2.

A TOP 20-as slágerlistán szereplő minden album
10% engedménnyel kapható!

AKCIÓ! AKCIÓ! AKCIÓ!
Műsoros kazetták - CD lemezek 

videokazetták
50% engedménnyel amíg a készlet tart.

MC 990,-Ft,
CD 1.990,-Ft, video 1.490,-Ft

Szolgáltatás
Férfifodrász házhoz megy. 79/324- 
242, vagy 20/3325-999.

Szőnyegtisztítógép kölcsönzés, 
ugyanitt akciós edényvásár! Baja, 
Mártonszállási út 83. T.: 79/322- 
795.

Könyvelés folyamatos tanác­
sadással, M&M Könyvvezető Kft. 
Baja, Bezerédj u. 2.(Totál 
benzinkút mellett). Tel/fax.: 
79/325-797.

SZIVACS
NAGY. ÉS KISKER.

- s. • •<>■£«... " - ■ J-T .ftp ..

Vállaljuk ágybetétek, hintaágyak, 
szivacsok, méretrevágását, 
és behúzását (áthúzását). 
Bútorvásznak, szövetek, 
grádlik, kerti székekre 

párnák, térítők varrása. 
KÁRPITOS KELLÉKEK 

Bonelek minden méretben, 
műbőrök, gurtnik, kapcsok, 

vasalatok, stb. 
TERMÉKEK: 

fotelágyak (4 féle), 
párnák, kötények stb. 
darált szivacs 5 kg-os, 

ágybetétek 6.800 Ft-tól, 
fotelágyak 4.700 Ft-tól.

Baja, Szabadság u. 11.
(a játékbolt mellett)

Tel.: 60/363-674

Stihlezés-vízszerelés. 79/428-814, 
Éber Sándor u. 11.

Internet olcsón! w.w.w.sugonet hu 
Tel.: 79/425-450 munkaidőben.

Bútor restaurálás. 79/352-251.

Palatető-felújítás. 20/9390-777.

Hal nagy-és kiskereskedés Ba- 
jaszentistvánon! Ponty 399,- Ft/kg. 
DVCS hídtól jobbra. 79/326-598.

Esküvői meghívók! 79/425-425. 

Késélezés! Baja, Bem J. u. 19.

Bel- és külföldi személyszállítást 
vállalok, 18 személyes IVECO 
busszal. 80,- Ft/km. Horváth Bálint, 
Kalocsa Meszesi Dunapart. Tel.: 
60/382-489, 60/615-382.

KÖNYVELÉS, 

BEVALLÁS KÉSZÍTÉS. 

79/428-459

Üdülés
Üdüljön Hajdúszoboszlón! Ked­
vezményes lakás, orvosi kezelés, 
vízi vidámpark nyílt! Tel.: 79/420- 
280.

Harkányi társasüdülőben apartma­
nok folyamatosan kiadók. É.: 
72/479-360, 72/480-779.

Táborozás földön-vízen-levegő- 
ben! Július 31-augusztus 9-ig, 
Kalocsa mellett a Duna-parton. 
10nap, teljes ellátással 14.000,- 
Ft/fő, 8-14 éves korig. É.: 60/382- 
489, 60/615-382.

Útitársakat keresünk Erdélybe, 
Hargitafürdőre július 12-18-ig. É.: 
60/382-489, 60/615-382.

______ Oktatás
Angol nyelvoktatás! É : 20/9390- 
777.

Angol-német nyelvoktatás! Tel.: 
79/323-181.

SZAKMASZERZÉS - 

- ŐSSZEL,
BAJÁN-KALOCSÁN1

Adótanácsadó, mérlegképes könyvelő, 
vám közép-felsőfok, külker ügyintéző, 

valutapénztáros, ingatlanközvetítő/ 
értékbecslő, idegenforgalmi ügyintéző, 

TB-ügyintéző/gépkanyvelő, lakberendező, 
reklámmenedzser, élelmezésvezető, 
vendéglátó üzletvezető, kereskedő 
boltvezető, szikvizkészitő, fodrász, 

vagyonőr, targoncavezető, nehézgépkezelő, 
kazánfűtő, gumijavltó centlrozó, üveges, 

becsüs, tűzvédelmi előadó, masszőr, 
virágkötő, kosárfonó, dajka, kéz-láb­

on ükörömépitő, pincér, szakács, eladó, 
számítógépes/alap-kozép-felsőfok/, 

angol-német /alap-közép/, vadász, halász, 
közművelődési menedzser /felsőfok/

Munkánálkülieknenek támogatási lehetőség1 
Egyéni Szelőknek havi részletfizetés!

Oktatási Centrum,
Baja, Szt. Antal u. 23/B 

Tel.: 79/322-629,60/326-831.

Üzlet
Kalocsa belvárosában üzlethely­
iség eladó! (32m2). É.: 20/9767- 
544.

Baján, a belvárosban 70 m2-es 
raktárhelyiség hosszú távra kiadó! 
É.: 20/9119-178.

Garázs kiadó a Klapka lakótelepen 
az orvosi rendelő mögött. É.: 
20/9573-676.

Belvárosban üzlethelyiség olcsón 
kiadó! É.: 20/3325-999.

Állás
9 személyes, 1 tonnás mik- 
robusszal munkát vállalok (szám­
laképes). É.: 30/265-4106.

Bécs mellé baby-sitter-t keresek. 
É.: 20/9937-346.

Sugóhíd-Horgászbolt eladót 
felvesz. Feltétel: horgászis­
meretekkel rendelkező, érett­
ségizett, német nyelvtudás előny. 
É.: 79/426-627, 79/424-280.

NÉVJEGYKÁRTYA,
bélyegzőkészítés - azonnal. 
Reklám Müller, 79/425425.

Felújításra szoruló fűkasza eladó! 
Iá.: 10.000,- Ft. É.: 79/323-041 
(este).

Bontásból kettő négyszárnyas ab­
lak tokkal, redőnnyel eladó! É.: 
Baja, Rózsa u. 19. Tel.: 79/325- 
080.

3 m hosszú, 2 m magas, 1,8 széles 
utánfutó eladó, v. kisebbre cserél­
hető! É.: 79/325-971.

300 liter fűtőolaj, kannák és ola­
joshordók, olajkályhák eladók! É.: 
Baja, Drescher Ede u. 16.

Halfőző háromláb, és gázégő 
eladó! É.: 20/9942-996.

1 db 68 cm átm. Philips, 1 db 68 cm 
átm. TV eladó! 10.000,-/db. É.: 
20/9942-996.

Használt, kisképemyős, teletextes 
tévé eladó! Tel.: 79/322-519, 
20/9111-556.

Móczás 
Autóház Kft.

Használt autók
készpénzes vétele és bizományos 
értékesítése, korrekt feltételekkel.
Ford Escort 1.6,16V, 94-es 1 299 000 Ft.
Ford Mondeo 2.0, 16V, 136LE, 94-es, 
1.630 000 Ft.
Ford Focus Combi, 99-es, zöldmetál, 
2.750 000 Ft.
Ford Focus 1.4, 16V 99-es, ezűstmetál, 
napfénytető.
Mazda E2200D, 93-as. 980.000 Ft.
Ford KA 1.31, kát. 97-es. 1.750.000 Ft 
A fenti autók szervizkőnywel 
rendelkeznek, részletre is meg­
vásárolhatók!

BENNÜNKET AZ ELMÚLT^ggpS] 
15 ÉV KÖTELEZ!

Autószalon és Márkaszerviz
Taja, Szegedi úl 11-13. Tel./lax: 79/325-626.79/428-787 

Kiskőrös, Dózsa Gy u. 67. Telelőn: 78/413-363 
Kalocsa. Széchenyi u. 12. Telelőn: 78/466-848

Ingatlan
FUVAROZÁS! É.: 30/9323-656, 
79/323-656.

Házhely eladó! É.: 79/326-494.

Azonnali munkakezdéssel C 
kategóriás sofőrt keresek! É.: 
30/9981-783

______Albérlet
Baján, a belvároshoz közel külön- 
bejáratú albérleti szoba olcsón 
kiadó! É.: 79/324-242, 20/3325- 
999.

Albérleti szoba kiadó! Tel.: 79/325- 
521.

Baján bútorozatlan lakás kiadó! É.: 
79/354-037.

Állat
3,5 kg-os kacsák eladók, 450,- 
Ft/db áron. Nagyobb tétel esetén 
házhozszállítás. 78/401-086, 
78/401-956, 30/291-8904.

Mangalica süldők eladók! É.: 
20/323-7895.

Vidám, játékos kiscicák gazdit ker­
esnek 20/332-5737, Baja, 
Szabadság u. 56.

Vegyes

FIGYELEM!
Megnyílt Baján, 
az Újvárosban 

a volt Non Stop 
élelmiszer bolt. 
Bondor Béla, 

a bolt új vezetője 
szeretettel várja 

vásárlóit!

Kéményes gázkonvektor, Hévíz 
bojler, gáztűzhely és Calor II. 
eladó! É.: Baja, Monostori út 9.

Eredeti kézicsomózású szőnyeget 
vásárolnék azonnali kp. fizetéssel. 
79/422-376 (este).

Héra cserépkályha gázégő eladó! 
Baja, Monostori út 9.

Nagy mennyiségű Salgó polc 
eladó! É.: 20/347-0312.

Útitársakat keresek Baja-München 
Stuttgart-Frankfurt útvonalra. É.: 
79/424-189, 30/278-0897.

Eladó egysoros görkorcsolya 40- 
es, kéttüágyas kézikötőgép, camp­
ing kerékpár. É.: 79/321-698.

Gépjármű
Július 8-án és július 15-én akció az 
Autó Pankovicsnál! Fékbetétek, 
tárcsák, olaj-levegő-üzemanyag 
szűrők 20% kedvezménnyel! Baja, 
Kálvária u. 1/B. 79/324-757.

Új 8Le Vetyerok vizimotor eladó! 
É.: Görbe Gyula, Baja, Arad u. 4., 
Tel.: 79/421-542.

1988-as Zastava olcsón eladó! É.: 
79/426-689, 60/610-249.

Nissan Terrano 2.7Tdi. 3 éves, 50 
ezer km eladó! É.: 30/9839-749.

Audi 80,1,6D 83-as, kitűnő állapot­
ban eladó! É.: 30/9018-805.

Hétvégi ház a Zsiliptől 170 méterre, 
a Ferenc-csatorna partján, 
(kétszintes, kétszobás, ikergarázs, 
mellékhelyiségek, nyárikonyha, 
földszinten zuhanyozó, emeleten 
fürdőszoba) 732 m2-es telken 
eladó! É.: 79/324-434 (Andó Ha­
las).

Eladó Baján, egyszobás és két­
szobás házrész. Tel.: 79/325-960.

Baján, a Dózsa Gy. úton 280 m2-es 
kétszintes, vállalkozásra alkalmas 
ház eladó! Tel.: 20/332-3475.

Házrész eladó! Baja, Szabadság u. 
22.

Régi családi ház, nagy kerttel 
eladó! Baja, Rózsa u. 19. Tel.: 
79/325-080.

MTZ traktor eladó. 20/9111-556, Harkányban nyaraló eladó, cserél- 
79/322-519 hető! É.: 79/321-698.

Zastava 1100 GTL 55, 1984-es, 
1év műszakival, jó állapotban 
eladó! É.: 78/465-160, 20/917- 
2746.

1200-as Lada 1 év műszakival 55 
e. Ft. irányáron eladó! É.: 20/986- 
9685.

NOVAK AUTÓBONTÓ - 
NYUGATI AUTÓBONTÓ 
KIPU FOGÓSZERV] Z 
Baja, Ipanclcpi út 
79/322-529, 30/9467-354

Háromszobás családi ház eladó! 
Baja, Budai N. Antal u. 65. 
Tel.:79/323-021.

Baján,-alvégen különbejáratú ik­
erházrész eladó! Tel.: 79/425-046.

6 lakásos társasházban földszinti, 
2,5 szobás, egyedi fütéses, vízórás 
lakás, garázs szerelőaknával, 
kamra kis kerttel eladó! É.: 30/205- 
7414

Hobbikért eladó! É.: 79/324-498, 
30/2054-943.

Újra műfüves foci Baján

A tavalyi hatalmas siker, no és persze a legjobb 
rendezvény díja az idén is arra ösztönözte a 
szervezőket, hogy megrendezzék az ISM országos 
selejtező versenyeként, a Focizz velünk műfüves 
labdarúgó-bajnokságot Baján. A tornáról a 
szervezőbizottság tagja, Márton László nyilatko­
zott lapunknak:

-A tornát Délhús Rt. kupa néven július 7-9. 
között rendezzük meg. Ismét két pályán, 
világítással, de most mindkettőt palánkkal 
vesszük körbe, s a kapuk mögött labdarúgó- 
hálókat helyezünk el.

A 89-es születésűek és a nyílt kategória 
versenyzői ISM díjért küzdenek, míg a hölgyek 
és a 87-es születésűek a szervezők felajánlásaiért 
lépnek fűre. Az első és második csapat jut az 
országos döntőbe az előbb említett két 
kategóriából.Természetesen, ha az idő is kegyes 
lesz, itt lesz a Juventus stáb a Road Show műsor­
ral, a híres és közkedvelt hazai popcsapatokkal. 
Ezenkívül lesz sör-, virsli- és cukorsátor, amelyek 
teljesen ingyen kínálják termékeiket.

S. G.

Bajai Honpolgár 2000.juims
Bizonyára sokan meglepődnek, amikor a népünnepély alkalmából összeállított ajándékcsomag 
tartalmát átnézik, és benne egy Bajai Honpolgár című havilapot találnak.
Kíváncsian kezükbe veszik, belelapoznak, és bajaiak lévén csupa ismerős névvel találkoznak, 
hiszen a szerzők és az írásaik szereplői valamennyien városunk közismert személyiségei.
A Honpolgár idén már tizedik éve létezik, mint minden nem kereskedelmi lap, állandó 
megjelenési (anyagi) gondokkal küzd, ám az írásokból csak az derül ki az olvasó számára, hogy 
a szerkesztők fő gondja nem a pénztelenség, ha így lenne, már régen abbahagyták volna a 
sziszifuszinak tűnő munkát, hanem inkább a város iránt érzett féltő szeretet, a várostörténet 
lenyomatainak megőrzése, a kihunyni látszó lokálpatriotizmus felélesztése a cél, mert a múlt 
ismerete és tudomásulvétele nélkül nemigen lehet következetesen sem jövőt, sem várost 
építeni. Figyelmükbe ajánlom hát ezt a Várostörténeti és Környezetvédő lapot, és ha úgy 
gondolják, megrendelhetik az Újvárosi Általános Művelődési Központ címén: Baja, Oltványi 
u. 14. szám alatt vagy a 79/325-429-es üzenetrögzítős telefonon.

Schumacher Aß (ok 6345 Nemesnádudvar, Petőfi S. u. 93. Tel/Fax: 36-79/378-097, Tel: 00-36-79/378-551 E-mail: schumi.a@elender.hu



2000. július 06. Délvidék

Kos (III. 21-IV. 20.)
Próbálgatja a határait, meddig bírja feszíte­

ni a húrt, nem lenne meglepő, ha környezeté­
ben ezt még azok sem tűrnék szó nélkül, akik 
különben lelkesednek önért. Olyan sokszor 
megtapasztalta már, hogy semmi jóra nem ve­
zet, miért akarja mégis a biztosat bizonytalanra 
cserélni? Párkapcsolatában lehetnek feszültsé­
gek, legyen türelmes.

Bika (IV. 21-V. 20.)
Valami olyan dolgot titkol, vagy szégyell, 

amiről pedig beszélnie kellene. Ne halogassa a 
megbeszélést, az ügy feleannyira sem bonyo­
lult, mint amennyire ön gondolja, mindeneset­
re jobb minél előbb túljutni rajta. Magánéleté­
ben is megválaszolásra vár egy kényes kérdés, 
nem kis fejtörést okoz kiderítenie hogyan is 
oldja meg.

Ikrek (V. 21-VI. 21.)
Mind testi, mind lelki egészsége rendben 

van, és most kapcsolatait is a kedve szerint ala­
kíthatja. A héten kipróbálhatja vonzerejét is, 
nyugodtan kezdeményezzen könnyed flörtöt, 
később majd ráér eldönteni mi legyen belőle.
Ha érzelmi ügyeit a munkahelyén alakítja szá­
mítson arra, hogy lesz néhány kollégája aki ezt 
rossz néven veszi.

Rák (VI. 22-VII. 22.)
Annyi biztos, hogy egy percig sem fog 

unatkozni, mozgalmas, eseményekben gazdag 
hétnek néz elébe. Talán egy kicsit jobban kelle­
ne tudnia kezelni a váratlan helyzeteket ahhoz, 
hogy ne legyenek ellenére a stresszhelyzetek. 
Hosszú távú tervek foglalkoztatják, ez valószí­
nűleg abból adódik, hogy mostanában van a 
születésnapja, az évforduló számvetésre, ter- 
vezgetésre készteti.

Oroszlán (VII. 23 - VIII. 23.)
Ezen a héten kiélesednek azok a képessé­

gei, amelyek birtokában figyelmét a lényeges 
dolgok felismerésére fordíthatja. Bölcs meglá­
tásaival nem csak a saját helyzetén tud javítani, 
hanem munkahelyét is felvirágoztathatja, ha 
ragaszkodik ötletei következetes megvalósítá­
sához. Ezekben a napokban a hűségnek na­
gyobb jelentőséget tulajdonít mint általában.

Szűz (VIII. 24-IX. 23.)
Maga sem hitte el az utóbbi időben, hogy 

titkos vágyai megvalósulhatnak, így aztán haj­
lamos volt elfojtani azokat. Pedig most nagy 
szükség lenne arra, hogy legalább a saját érzel­
meivel tisztában legyen, hiszen olyan zűrzavar 
van a magánéletében, aminek a megoldásához 
nem elég a külvilág eseményeinek figyelemmel 
kísérése, pontosan tudnia kell, hogy mit is 
akar.

Mérleg (IX. 24-X. 23.)
Magánéletében komoly gondokat okozhat 

a türelmetlensége, és az, ha különböző próbák 
elé állítja családtagjait. Amit kap, azt fogadja el 
jó szívvel, de ne követelőzzön, ne sürgesse az 
időt, várja ki, amíg az események maguktól be­
következnek, aztán vonja le a tanulságot.

Skorpió (X.24 — XI.22.)
Ha rövidtávú tervei között nagyobb beru­

házás is szerepel, halassza jövő hét elejére a 
döntést. Próbálja felülvizsgálni eddigi elképze­
léseit, ne ragaszkodjon görcsösen hozzájuk, 
mert összeütközésbe kerülhet a környezetével, 
azt pedig ezekben a napokban mindenképpen 
tanácsos elkerülni. Legyen tehát a végletekig 
türelmes és rugalmas.

Nyilas (XI. 23 —XII. 21.)
Nyugodt, kiegyensúlyozott hétnek néz elé­

be, nem csak pihenésre alkalmas ez az időszak, 
hanem arra, is, hogy alaposan felülvizsgálja 
pénzügyi, befektetési lehetőségeit, és eldöntse, 
szükséges-e változtatni az eddig jól bevált gya­
korlaton. Valakin segített a közelmúltban, és az 
illető hálátlansága nagyon elkeseríti. Ne szo- 
morkodjon, ha belegondol az is nagy öröm, 
hogy adni tudott.

Bak (XII. 22 — 1.19.)
Nehezen találja meg a megfelelő hangot 

munkatársaival. Ennek az lehet az oka, hogy ha 
nem is mondja ki nyíltan, sokkal többre értéke­
li a saját szaktudását, képességeit, mint a többi­
ekét. Mivel ezt ők is érzik, egymást érik a viták, 
a veszekedések. Az csak tovább keseríti, hogy 
családja sem áll ki az Ön vélt igaza mellett

Vízöntő (1.20 — II. 20.)
Ismerősei körében arról híres, hogy béketű­

rő, könnyen megbocsát akkor is, ha megsértik. 
Most viszont szinte keresi az alkalmat, hogy bele­
kössön valakibe, nem sajnálja az éles kritikát sen­
kitől. A lelke pedig sokkal érzékenyebb az átla­
gosnál, türelmetlen, nyűgös. Próbálja meg elfelej­
teni azt a fizikai és szellemi nyomást, ami az 
utóbbi időben önre nehezedett

Halak (II. 21 — III. 20.)
Sohasem volt irigy, de a héten a szokásos­

nál is nagylelkűbb, szívesen osztja meg minde­
nét a környezetében élőkkel. Szívügyekben is 
okos tanácsokra számíthatnak ismerősei, még 
egy házasságot is sikerül megmentenie békítő 
akciójával. Már csak a saját magánélete vár ren 
dezésre, a hét végén a csillagok segítségére lesz­
nek.

Programajánló
Bajai Művészeti Napok 

Július 2-1.

Július 6. csütörtök 
Sugovicá-part 
15:00 órakor: Testfestés 
18:00 órakor: Installációs kiál­

lítás megnyitója 
Színházterem
19:00 órakor: GNM Fiatalok 

Színháza, musical-részletek 
hangzanak el Brunner Márta, 
Szomor György, Fehér Adrienn 
és mások előadásában. Belépő: 
600 Ft.

Július 7. péntek 
Sugovica-part
10:00 órakor: Sziget, avagy va­

lamit visz a víz — installációs ki­
állítás

18:00 órakor: Installációs kiál­
lítás eredményhirdetése, díjki­
osztás.

Barátok temploma 
20:00 órakor: Nemzetközi kó­

rushangverseny. Fellépnek: 
Harmonia Nova (Olaszország), 
Bakari Egyházi Kórus (Horvát­
ország) és a bajai Liszt Ferenc 
Kórus.

Kis szerb templom 
20:00 órakor: Babos Gyula és 

együttesének koncertje (etno-
jazz). Belépő: 500 Ft.

*

Fáklyafényes középkori 
koncert a könyvtárban

Igazán különleges zenei él­
ményben lesz részük azoknak, 
akik pénteken este ellátogatnak 
Baján az Ady Endre Városi

Könyvtár parkjába. Itt ugyanis 
egy középkori fejedelmi udvar­
ban érezhetik majd magukat a 
Renaissance Consort jubileumi 
előadása jóvoltából. Az együttes a 
XV-XVI. század vidám, hangsze­
res zenéjéből ad ízelítőt egy kép­
zeletbeli utazás kapcsán. Egy 
rangos itáliai fejedelmi udvar — 
a Mediciek — ugyanis új muzsi­
kusokat szerződtetnének, ezért 
számos európai nagyvárosból 
hívnak meg próbajátékra ismert 
és ismeretlen, ifjú tehetséges ze­
nészeket, énekeseket, táncosokat. 
Érkeznek muzsikusok a kor szin­
te valamennyi zenei centrumá­
ból, így elevenedik meg Bécs, 
Prága, Velence, London, Antwer­
pen és Buda reneszánsz fejedelmi 
udvarainak csodálatos muzsikája. 
A hallgatók a vidám hangulatú 
változatos előadáson átfogó képet 
kapnak a korabeli Európa zenéjé­
ből. Megszólalnak a mai közön­
ség számára teljesen ismeretlen 
Schmelzer, Demantius, Gabrieli, 
Adson, Taverner, Holborne, 
Dowland, Scheidt, Schein, 
Praetorius művei, közkedvelt, is­
merős régi magyar dallamokat is 
hallhat a közönség. A 
Renaissance Consort hat tagja: 
Samu Anna, Kovácsné Simon 
Márta, Pálinkás Albert, Takács 
Csaba, Nagy Attila és Homoki 
Zsolt korabeli fúvós, ütős, penge- 
tős és ritmushangszereken adják 
elő az este 7 órakor kezdődő kon­
certen a középkori muzsikát.

Turmix Kupa
Baja Város 2000-2001. évi férfi felnőtt asztalitenisz 

csapatbajnokságának versenykiírása

A bajnokság célja:
A bajnokságban szereplő asz­

talitenisz csapatok számára rend­
szeres versenylehetőség biztosítá­
sa, a sportág népszerűsítése, vala­
mint a 2000-2001. évi városi baj­
noki cím eldöntése.

A bajnokság helye és ideje:
Turmix SC asztalitenisz terme 

(Szentháromság tér 11.) Őszi 
idény: 2000. szeptember 9-től fo­
lyamatosan. Tavaszi idény: 2001. 
februártól.

A bajnokság rendezője:
Turmix SC. A versenybíróság 

elnöke: Kácsor Csaba.
A bajnokság rendszere:
Két fős csapatokkal, 4 egyes és 

1 páros mérkőzés. A mérkőzése­
ket 3 nyert meccsig kell játszani.

Indulási jogosultság:
A bajnokságban csak azok a 

versenyzők vehetnek részt, akik 
az elmúlt két évben nem rendel­
keztek érvényes versenyzési en­
gedéllyel. Csapatonként 3 játékos 
nevezhető. A bajnokság során egy 
versenyző csak egy csapat színei­
ben játszhat.

Helyezések eldöntése:
Minden győzelem 2 pont, a 

vereség 0 pont. A helyezések sor­
rendjét a pontok száma határozza 
meg. Azonos pontszám esetén a 
holtversenyben lévő csapatok 
egymás ellen elért eredménye

Iso-Portál
MŰANYAG NYÍLÁSZÁRÓK GYÁRTÁSA ÉS FORGALMAZÁSA 

FRANCIA TRYBA PROFILRENDSZERBŐL

Jellemzői:
különlegesen nagy stabilitás 

kiváló (3 légkamrás) hő- és hangszigetelés 

ívelt üvegszorító''

Július hónapban ' 
minden pénteken 
22-23 óráig 
Kaiser sörkóstotó, 
eg^et fizet kettőt kap! 
Júliusban
minden szombaton

KOKTÉL-KLUB!

trong
Július 8-án, 

a Halászléfőzés 
napján, 

a tűzijáték után 
hajnalig

VERACRUZ BULI

európai csúcsminőség
Győződjön meg róla személyesen!

Iso-Portál Kft. Orosháza, Eszperantó u. 8. Tel./fax: 68/473-899 
Mobil: 06-20/9177-582, 06-30/9538-795

Iso-Portad
HERSTELLUNG UND VERTRIEB VON KUNSTSTOFFTÜREN 

UND -FENSTERN AUS FRANZÖSISCHEM TRYBA PROFILSYSTEM

Kennzeichnungen:
besonders große Stabilität

ausgezeichnete (mit 3 Luftkammern)
Wärme- und Tbnisolierung

* IlBHStlöll B»
schön geschwungene glasdrängenden Latten

europäische Spitzenqualität
Überzeugen Sie sich persönlich!

Iso-Portal GmbH Orosháza, Eszperantó Str. 8. Tel./fax: 00-36-68/473-899 
Handy: 06-20/9177-582, 06-30/9538-795

dönt a győzelem, játszmaarány 
sorrendben.

Díjazás:
Az első három helyezett csapat 

éremdíjazásban részesül. Az első 
helyezett elnyeri a Turmix Kupát.

Nevezés:
Nevezési határidő: 2000. au­

gusztus 20. Nevezési díj csapaton­
ként 1000 Ft. Információért ke­
resse Kácsor Csabát, a 30/9-156- 
966-os telefonszámon.

Költségek:
A rendezési költségek a Tur­

mix SC-t terhelik. A mérkőzésen 
való megjelenés költségeit min­
den csapat maga viseli.

Egyéb rendelkezések:
A csapatbajnoki mérkőzéseket 

a sorsolásban szereplő napon és 
időpontban kell lejátszani. A 
mérkőzéseket a két csapat külön 
megegyezés alapján a sorsolásban 
megjelölt időpontot megelőző hé­
ten más időpontban is lejátszhat- 
ja.

Minden egyéb jelen verseny- 
kiírásban nem szabályozott kér­
désben a MOATSZ bajnoki sza­
bályai az irányadók.

Füzesi József
szakosztályvezető

Szántó Gábor
a Turmix SC elnöke

TÁRSKERESŐ FORRO DRÓT

Belépő: 400,- Ft

Hívjál
A fenti telefonsam felhívása tián, a számítógép 
utasítása aiapjan hirdetést adhat fel illetve halgathat le. 
A nyomtatásban megjelent hirdetés lehallgatása a 
hangpostaszám alapján történik azonban számos 
olyan hirdetést is lehallgathat mely nyomtatásban még 
nem jelent meg Nálunk biztosan társra talál, ehhez 
kívánunk önnek sok sikert

r új! új! ..
i INGYENES HIRDETÉSFELADÁS ÉJJEL-NAPPAL 

A 36310 20-a$ TELEFONSZÁMON.____

Az emeltdíjas szám nem hívható a 27,28.62, 63-as 
körzetekből valamint rádiótelefonról es utcai 

készűlekróL
Studio 10* 6p, 1399 Pf. 701/251.
A hivá s diia 1 SO R+Áfa/p. + k.d.

Hölgy keres Ural
* Annamária vagyok, 23 éves, csinos, kedves 
lány. Tartós kapcsolatra keresem mozit 
túrázást kedvelő párom. Háry posta: 15454
* Egy izgalmas, romantikus, érzéki, vonzó, 
középkorú férfit keresek. Hasonló adott­
ságokkal rendelkezem. Ha ngposta: 15460
* 22/165/63, vörös hajú, zöld szemű lány
vagyok. 22-26 év közötti fiú társaságát 
keresem. Hangposta: 15463
* Ari vagyok, középkorú hölgy. Kötetlen
kapcsolatra keresem egy ápolt úriember 
ismeretségét Hangposta: 91501
* 53/165/70, arányos, csinos, barna hajú 
özvegyasszony vagyok. Társam keresem egy 
jó megjelenésű ür személyében.

Hangposta: 91539
* Szeretném behálózni a szived, ha te is
akarod! 42/162/78, gyöngyhalász hölgy várja 
jelentkezésed! Hangposta: 91545
* Zsuzsanna vagyok, 35 éves. Nagyon
szeretnék egy kedves, jólszituált, intelligens 
partnert találni. Hangposta: 91553
* 35 éves, vidám, táncot, zenét, szórakozást 
kedvelő, egy gyermekét egyedül nevelő,nyitott 
nő vagyok. Partnerem keresem.

Hangposta:91554
* Anna vagyok, 45/172/65, diplomás, kisfiát
egyedül nevelő nő. 40-50 év közötti, sportos, 
nem dohányzó férfit keresek, aki szereti a 
gyerekeket és egy kosit keresztény szelle- 
miséqű. Hangposta: 91577

41 éves, csinos, ápolt vékony, független 
hölgy keresi magas, intelligens, 55 év alatti 
társát, barátját. Hangposta: 91589
* Szilvia vagyok, 32/178/57. független nó. 33- 
35 év közötti, független, családra vágyó, 190 
cm feletti, megbízható, ápolt, toleráns, 
intelligens társam keresem.Hangposta: 91627
* Teca vagyok, 37/169, szőkített hajú, barna 
szemű, gyermekeit egyedül nevelő no. Tartós 
kapcsolatra vágyó, rendezetten éló, 37-45 év 
közötti ür ismeretségét keresem.

Hangposta: 91653
* 50/164/78, özvegy nő vagyok. 56 év törüli úr 
ismeretségét keresem. Hangposta: 91658
* Szilvia vagyok, 32/178/57. Független, 
családra vágyó, megbízható, 33-38 év és 190- 
195 cm közötti, intelligens párom keresem 

tartós, komoly kapcsolatra.
Hangposta: 91683

* Független, csinos, 49/165, diplomás lány 
vagyok. Korban hozzám illő. sors által nekem 
szánt értelmiségi férfi ismeretségét keresem.

Hangposta: 91693 
30 éves, elvált, szőke, teltkarcsú, kislányát 

egyedül nevelő nő vagyok. Olyan társai 
keresek, aki színién boldogságra vágyik.

Hangposta:! 5423
* 170 cm magas, teltkarcsú, szőke, elvált rák
jegyű hölgy vagyok, 13 éves lányom egyedül 
nevelem. Szintén boldogságra vágyó párom 
teresem. Hangposta:! 5427
* 53 éves, nőiesen telt, felsőfokú végzettségű
hölgy keresi társát egy határozott, intelligens, 
hasonló adottságokkal rendelkező ür 
személyében. Hangpostád 5428
* Csinos, kulturált, magas, szőke lány vágyók­
ba felkeltettem érdeklődésed, hagyj üzenetet!

Hangposta:91410

Ur keres Hölgyei
34 éves, komoly fiú vagyok. Komoly 

gondolkodású lány ismeretségét keresem.
Hangposta: 91599

* 30/172, barna hajú, sportos srác vagyok. 
25-35 év közötti, kedves, őszinte, szabad 
kapcsolatra vágyó lányt keresek.

Hangposta: 91614
* 21 éves, vidám fiú vagyok. Tartós 
kapcsolata teresem barátnőm.

Hangposta: 91703
* István vagyok. Annamáriának üzenem a
87109-es hangpostára, hogy keressen meg 
újra! Hangposta: 15352
1 31/178, barna hajú és szemű fiú keresi 
korban hozzá illő társát tartós kapcsolatra.

Hangposta: 15353
* 18 éves fiú vagyok. 30-40 év közötti 
hőlgypartnerem teresem. Hangposta: 15365
* 18éves, nemtúltapasztaltfiú vagyok. 30-40 
év közötti hölgypartnerem keresem.

1!Hangposta: 153M.

* Attila vagyok, 176 cm magas. Szökésbarna 
hajú, bamaszemű lány érdeklődését várom.

Hangposta: 15459
* Tamás vagyok, 42 éves, független építesz. A
szabadidő tetemes eltöltéséhez keresem 
partnerem, aki a későbbiekben végleges 
társam lehetne. Hangposta: 15468
* 28 éves, jóképű fiú keresi csinos, belevaló,
40-es barátnőjét Hangposta: 15475
* János vagyok, 60 éves férfi. Enyhén 
mozgássérült hölgy társaságát keresem.

Hangposta: 15480
* Laci vagyok, 47/165/61. Azt a hölgyet
keresem, aki kevés szabadidőm eltöltésében 
partnerem lenne. Hangposta: 15487
* Gyuri vagyok, 20 éves, szőke hajú, nem
átlagos fiú. 18-34 év közötti, csinos lány 
ismeretségét keresem. Hangposta: 15488
* Azt a hölgyet keresem, aki kevés 
szabadidőm eltöltésében párom lenne. 
47/165/61, sport szórakozás.

Hangposta: 15489
* Feri vagyok, 20/171, szőkésbarna hajú, 
szűrte szemű srác. Barátnőm teresem.

Hangposta: 15491
* 18-30 év közötti hőlgypartnerem teresem.

Hangposta: 15492
* Laci vagyok, 20 éves, 170 cm magas, 
sportos, szőke hajú srác. Hőlgypartnerem 
keresem laza kapcsolatra. Hangposta: 15493
* Tibi vagyok, 27 éves fiú. 25-30 év közötti, 
hasonlóan csalódott lányt keresek, aki 
szívesen megismerkedne velem.

Hangposta: 15495
* 27/173, barna hajú srác, korban hozzá illő
barátnőjét keresi. Hangposta: 15495
* Tartós kapcsolatra keresem korban hozzám
illő, kedves, megértő barátnőm. 27 éves, 173 
cm magas, fiú vagyok. Hangposta: 15497
* Káros szenvedélyektől mentes, komoly
kapcsolatra vágyó lányt keresek. 27 éves fiú 
vagyok. Hangposta: 15498
* A 14607-es hangpostán hirdető hölgynek 
üzenem, hogy legyen kedves keressen meg.

Hangposta: 91481
* Laci vagyok, 32/183/85. független férfi.
Komoly kapcsolatra teresem családra vágyó 
párom. Hangposta:9i5Q3
* István vagyok 21/167, sportos fiú. Komoly 
kapcsolatra keresem párom. Szeretnék veled 
minden percetboldogan tölteni! Hpf:91522
* Attila vagyok, 33 éves, szőkésbarna hajú,
180 cm magas fiatalember. Könnyedebb 
kapcsolatra vágyó hölgy ismeretségét 
keresem. Hangposta: 91523
* 53/196/120, független férfi vagyok, kevés 
szabadidővel. Csinos, magas, nem kövér 
hölgy társaságát keresem. Hangposta: 91567
* 21 éves, 178 cm magas, barna hajú, zöld 
szemű, boldogtalan fiú vagyok. 18-25 év 
közötti lány hívását várom. Hangposta: 91576
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BUTORHAZ, MAGDI KONYHASTUDIO
MS BUTORHAZ 
MAGDI KONYHASTÚDIÓ 
Baja, Tóth Kálmán u. 15. Pf.:347. 
Tel./fax: 79/325-503

Budapest, III. kér. Vihar u. 18-28. 
Tel.: 1/3680-429

ZALA BÚTOR RT.

Zala AKCIÓ! -10%
ZALA EGERSZEG

-M
„

FÁRAÓ konyha fenyő, tonett náddal ! -20°/o Rattan garnitúrák, kiegészítők

Fafrontú cseresznyére pácolt konyha!

-25%

1

[2S'í

LEON konyha 12 féle színben fóliás fronttal!

-20%

! *

.. -

ÁGYBETÉTEK ÓRIÁSI VÁLASZTÉKA!
Hogy álma "'*"'***

JUBHWß nyugodt legyen! * UihíüÍUk
EB mtuU itt 9LÜm

Kiváló minőségű alapanyagokból 
készült, oldalsüllyedés gátlóval 

ellátott magyar gyártmányú 
ágybetétek.

Hosszú élettartamú, alaptípust 
képviselő, egyszerű szövettel 
bevont, komfort érzetet keltő 

olasz ágybetétek.

AMINACH CSOPORT i
A Cardo ágybetétek középső 

harmadába helyezett „egészség center’ 
biztosítja az egész gerinc 

alátámasztását.

Proffatura®
Az osztrák ágybetétek lelke 

a Vitaflex rugalmas lamella betét, 
mely személyre szabott 

finombeállítást tesz lehetővé.

Nálunk mindent megtalál} ami lakását, irodáját otthonossá teheti! ízlés - minőség - garancia!f
Röviden

Labdarúgás
Osztályozó az NB I/B-be jutá­

sért. Bajai LSE — Balatonlelle: 
2-3. A bajaiak mindkét gólját 
Nagy. E. szerezte. A ELSE az 
utolsó percben kapott góllal 
szenvedett vereséget. A csoport 
végeredménye: 1. Motim, 2. 
Balatonlelle, 3. ELSE. A 
MOTIM az NB I/B-be, míg a 
Lelle és a BLSE az NB II-ben 
szerepel az őszi szezontól.

íjászat
A HBSE-Gemenc Bajai íjász 

Egyesület július 9-én a bajai Pető- 
fi-szigeti sportpályán rendezi 
meg a II. Eskimo-Iglo Kupa íjász 
pályaversenyt és a II. Démász 
Kupa történelmi íjászversenyt. A 
program: 9:45 — megnyitó, 
10:00 — verseny kezdete, 10- 
13:00 — hosszú távú verseny, 14- 
17:00 — rövidtávú verseny, 17:30 
— eredményhirdetés.

Kajak-kenu
Július 1-2. Maratoni Országos 

Bajnokság, Győr, Mosoni-Duna 
(táv: 12 km). Szombaton a serdü­
lő lányok K-2-es (30 induló) szá­
mában állt rajthoz a Faldum 
Bereniké-Bartha Dia páros. A 
verseny a bajai-tolnai és az egy 
évvel idősebb tavalyi bajnok pá­
ros óriási különcsatáját hozta.

Váltott vezetés mellett lapá­
toltak, aztán 2000 méterrel a cél 
előtt Berenikéék az élre kerültek 
és előnyüket végig, mintegy 30 
méterre növelve elsőként értek 
célba.

A millenniumi év országos 
bajnoka 12 kilométeren a Faldum 
Bereniké-Bartha Dia páros.

Vasárnap Bereniké kajak 
egyesben (36 induló) újra ver­
senyzett a 12 kilométeren és a 4. 
heylet szerezte meg. A lányok 
edzője: Barina József.

Megvillant az utánpótlás

Nyílt Evezős Vidékbajnokság, 
Velence

BAJA AZ INTERNETEN:
www.baja.hu

július 1-2.

MŰANYAGBÓL?
Ingyenes parkolási 
lehetőség az udvarban.

BAJA,
Kossuth L. u. 11, 
Tel.:79/326-847

KERTI 
BÚTOR

5 ÉV
GARANCIÁVAL

Asztalok 70cm-től 230cm-ig. 
Napozóágyak, 

székek, gyermekbútorok.

180-as HINTAÁGY AKCIÓI
PÁRNÁVAL: 2SMÍT,- Ft 19.900,- Ft

4 db szék + 1 asztal fehér: _&50ü;-Ft 7.500,-Ft
színes: &99tr,- Ft 7.990,- Ft 

6 db szék +1 ovál asztal fehér: 12t8WÍ,- Ft 10.800,- Ft
színes: 14&WT,- Ft 12.800,- Ft

Napernyők, napernyőtalpak, 
hűtőtáskák, kerti székekbe párnák. 

Hintaágyhoz tető és párna kapható! 
Halászlé főzésre tányérok, tálak, térítők, 

eldobható poharak, evőeszközök, vágódeszkák.

Igazán impozáns ered­
ményeket produkáltak 
Bartos edző növendékei az 
idei vidékbajnokságon. 
Hogy csak a legjobbakat 
említsük: felnőtt férfi
könnyűsúlyú egypárevező­
sök között I. hely 
Racsmány Gábor, IV. hely 
Rajcsics Attila, férfi köny- 
nyűsúlyú kétpárevezősben 
I. hely Racsmány Gábor- 
Neisz Gábor páros. Felnőtt 
női könnyűsúlyú egypár­
evezősben II. Muhi Móni­
ka. Serdülő női négypár- 
evezősben: II. Kubatov 
Krisztina-Rádi Réka-Nagy 
Zita-Kiss Enikő, kétpár­
evezős: III. Kubatov
Krisztina-Rádi Réka. Ser­
dülő fiú négypárevezősben 
VI. helyezést értek el a ba- 
jaiak, tanuló női egypár­
evezősben: IV. Kubatov 
Ágnes, kétpárevezősök kö­
zött: V. Kubatov Ágnes- 
Hidas Ramóna. Tanuló fiú 
egypárevezősben: II. Koch 
Gábor, V. Pankovics Tibor.

Nem csak itthon, hanem 
külföldön is kiválóan szere­
peltek evezőseink, a köny-

Sugőliíd Horgászbolt
Baja, Halászpari 2. 79/426-62?: 06 30/227-3599

A LEGNAGYOBB VÁLASZTÉK!
MEGÉRKEZTEK!
Új DAM, SILSTAR, ZEBCO, botszériák 

és orsók.
FEEDER, MATCH és CARBON 4-8 m-es úsztató botok 

óriási választékban!!
Botok, orsók bizománybán is! Törzsvásárlóknak kedvezmény!
A BOLT ELŐTT A VÁSÁRLÓKNAK ,Ny ,vua 

fl PARKOLÁS INGYENES?? -tSSt, i.ií

nyűsúlyú kétpárevezős ha­
jóban versenyző bajai Neisz 
Gábor és a Danubius-os 
Bereczki Vilmos mind a 
Münchenben, mind a Becs­
ben megrendezett Világku­
pán maguk mögé utasítot­
ták a Magyar Evezős Szö­
vetség által menedzselt 
Kokas Gergely-Varga Ta­
más párost. De hiába a szép 
eredmény, az elnökség nem 
szavazta meg, hogy indítsa 
a csapatot a luzerni olimpi­
ai pótkvalifikációs verse­
nyen. A döntést azzal indo­
kolták, hogy egyik verseny­
ző sem szerzett pontot a vi­
lágkupán. A szabályokat is­
merők megütköztek ezen 
az indokláson, hiszen ha 
valaki a világkupán pont­
szerző, az már eleve döntős

az olimpián.
Azért lesz lehetőségük a 

fiúknak, hogy világverse­
nyen is megmérethessék a 
tudásukat, augusztus első 
hétvégéjén a Zágrábi VB-n 
könnyűsúlyú négypárban 
indulnak. A csapat tagjai: 
Racsmány Gábor és Neisz 
Gábor Baja, Bereczki Vil­
mos, Danubius (Budapest) 
és Varga Tamás, Ganz Vil­
lany (Budapest). Felkészítő 
edzők: Melis Zoltán, szö­
vetségi kapitány és Bartos 
Nándor edző.

Ezután szeptember első 
hétvégéjén versenyez együtt 
Neisz Gábor és Bereczki 
Vilmos könnyűsúlyú két­
párevezős hajóban az Egye­
temi VB-n.

-h-
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